
٣

���������� א���� א��

��
� א����� �� �

	 

א�
�א��א�



٣

���������� א���� א��

��
� א����� �� �

	

א�
�א��א�


















×

���������� א���� א��

nashr@ksaa.gov.sa

ماجدة الحميضي مجودة
Rectangle





 

 

 ) ّ    ( :َ           
 ّ     ،         ، ّ   
  ّ  ،    ّ  ( :   ،
 ، ّ  ّ  ّ  ، ّ ّ  ،  ّ   ، ّ  ّ   ،   ،

 ّ  ّ    ، ّ  ، ّ.) ّ  ّ  ،   

      (- -  
      ) . 

  ّ  ّ  ،  ، ّ  
nashr@ksaa.gov.sa .) 

والله ولي التوفيق
 

 

أطلق مجمع الملك سلمان العالمي للغة العربية ضمن أعماله وبرامجه مشروعَ: (المسار البحثي العالمي المتخصص)؛
لتلبية الحاجات العلميّة ،وإثراء المحتوى العلمي ذي العلاقة بمجلات اهتمام المجمع،ودعم الإنتاج العلمي المتميّز
وتشجيعه، ويضم المشروع مجالات بحثية متنوعة،ومن أبرزها:(دراسات الترّاث اللُّغوي العربي وتحقيقه،والدّراسات حول
،وتعليم    والمعجم،وقضايا الهويةّ اللُّغوية،ومكانة العربيّة وتعزيزها،واللسانيّات،والتخطيط والسّياسة اللًّغوية،والترجمة،والتّعريب  

).اللُّغة العربية للنّاطقين بها وبغيرها،والدّراسات البينيّة

هذا الكتاب- صدرعن مركزوصدر عن المشروع مجموعة من الإصدارات العلمية القيمة (جزء منها-ومن بينها
).الملك عبدالّله بن عبدالعزيز للتخطيط والسياسات اللُّغوية والذي جرى دمجه في مجمع الملك سلمان العالمي للغة العربية

 ويسعد المجمع بدعوة المختصين،والباحثين،والمؤسسات العلميّة إلى المشاركة في مسار البحث والنشر العلمي،والمساهمة في
.:(nashr@ksaa.gov.sa)إثرائه،ويمكن التواصل مع المجمع لمسار البحث والنشر عبر البريد الشبكي

والله ولي التوفيق



المقدمة:
انطلاقا من اهتمام مركز الملك عبدالله بن عبدالعزيز الدولي 
و�أحوالها،  العربية  اللغة  �أو�ضاع  بدرا�سة  العربية،  اللغة  لخدمة 
وتحقيقا للأهداف التي ي�سعى المركز لتحقيقها، وحر�صا منه على 
مجل�س  �أقر  فقد  الم�ستهدفة،  وال�شرائح  وفعالياته  منا�شطه  تنويع 
تحت  العامة  الأمانة  و�ضعته  علميا  برنامجا  المركز  في  الأمناء 
م من خلاله محا�ضرات  ا�سم : )برنامج المحا�ضرات العلمية( تُقَدَّ

نوعية ومتميزة، يلقيها علماء ومتخ�ص�صون من العرب وغيرهم.
�إلى  العلمية  المحا�ضرات  برنامج  خلال  من  المركز  ويهدف 
ق�ضايا  وعلى  مختارة،  لغوية  مو�ضوعات  على  ال�ضوء  ت�سليط 
علمي  بطرح  ومعالجتها  العربية،  اللغوية  الهوية  تم�س  و�إ�شكالات 
معا�صر، للخروج بم�شروعات علمية متنوعة ت�ساهم في خدمة اللغة 

العربية، وتعزيز محلّها بين اللغات.
�أماكن متفرقة، يدعى  ويعقد المركز برنامج المحا�ضرات في 
وطلاب  والمهتمون،  والباحثون  اللغة،  في  المتخ�ص�صون  �إليها 
المحا�ضرة حلقة  �إلى جانب  البرنامج  ويت�ضمن  العليا،  الدرا�سات 
ر، وم�سيرته العلمية، والآفاق  نقا�ش متخ�ص�صة في اهتمام المحا�ضِ

البحثية التي رادها، والتي يو�صي بارتيادها.
وي�سرنا �أن ن�ضع بين �أيديكم ن�ص المحا�ضرة التي قدمها معالي 
الأ�ستاذ الدكتور �أحمد بن محمد ال�ضبيب، بعنوان: »م�ستقبل اللغة 
العربية« المعقودة في 1435/8/2هـ - 2014/5/31م، في ق�صر 
ب�أنكم  واثقين  مبدع،  مركز  مع  بالتعاون  فا�س  بمدينة  الم�ؤتمرات 

�ستجدون فيها وفرا علميا، ومفاتيح لم�شروعات علمية وعملية.

الأمانة العامة
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مستقبل اللغة العربية

لااجتماعي،  اللغة  علم  مو�ضوعات  �أهم  من  اللغة  م�ستقبل  مو�ضوع  يعد 
�ضمورها  �أو  وانت�شارها،  النا�س  بين  وحركتها  اللغات  حياة  تقي�س  التي 
بع�ض  تتناول م�ستقبل  م�ؤلفات  وانقرا�ضها، وهنالك  �أو موتها   وانكما�شها، 
اللغات ال�شهيرة المنت�شرة والم�سيطرة في الوقت الحا�ضر كاللغة الإنجليزية 
مثلا. ويقوم هذا العلم بدرا�سة العوامل والم�ؤثرات التي تنتاب اللغة فتزيد 
في انت�شارها �أو ت�سهم في موتها. وهذه المحاولة التي نقدمها في هذا البحث 
هي محاولة لتطبيق بع�ض المعايير، التي ي�ستعملها علم اللغة لااجتماعي في 
هذا المو�ضوع ، على اللغة العربية، مع �أننا ن�ست�صحب الحذر دائما في �إطلاق 
الأحكام لما نعرفه من اختلاف طبيعة اللغة العربية عن اللغات الأخرى من 
�إلى  اللغة - �أي لغة -  قد تتعر�ض في م�سيرتها  �أن  جهة، ولما هو م�ؤكد من 
عوامل ومتغيرات عديدة ت�ؤثر في  بنيتها الداخلية ،كما ت�ؤثر في حركتها في 

المجتمع الذي تنتمي �إليه.
ولعل من المنا�سب �أن نبد�أ هذا البحث با�ستعرا�ض لم�سيرة اللغة العربية 
الم�سيرة  هذه  في  واجهته  وما  المختلفة،  الع�صور  في  الطويل  تاريخها  عبر 
الطويلة من تقلبات، لما ن�ست�شعره من �أن حياة اللغة نهر ممتد عبر الع�صور، 
ي�ؤثر فيه الما�ضي في الم�ستقبل، وقد تت�شابه فيه الظروف والأحوال، وتتكرر 

فيه المواقف، �ضمن مراحل مختلفة، تمر بها تدفقات هذا النهر العظيم.
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مسيرة اللغة العربية

يمكن �أن نق�سم  �أحقاب اللغة العربية فيما نحن ب�صدده من  تثاقف اللغة 
العربية مع �أخواتها ال�ساميات �أو غيرها من اللغات  �إلى الآتي:

1-حقبة اللغة العربية القديمة:

وهي حقبة لا نعرف عن واقع اللغة فيها الكثير، �إذ هي مرحلة النقو�ش 
التي لا تحمل ن�صو�صا �أدبية، ولا تفيد كثيرا في التعرف على الأداء الفعلي 
للغة،  ومدى فاعليتها في المجتمع، غير �أنها تعطي م�ؤ�شرات على موقع اللغة 
لااعتبار يرى  وبهذا  ال�ساميات.  �أخواتها  ال�شمالية تحديدا( بين  العربية ) 
الباحثون �أن كتابة النقو�ش في بلاد العرب ال�شمالية كانت-�أول الأمر- باللغة  
النبطية، التي لم تكن لغة الكتابة في بع�ض الن�صو�ص وح�سب، و�إنما كانت 
�سنة 250م،  المدون  الأولى  �أم الجمال  التعبير .ويمثل ذلك ن�ص  لغة  �أي�ضا 
عربي)1(.  �صاحبه  �أن  مع  النبط  بلغة  مكتوب  ن�ص  وهو  قبر،  �شاهد  وكان 
وربما ن�ستنتج من ذلك �أن النبطية في تلك الفترة كانت تزاحم العربية،  �أو 
كانت لغة التعليم والإدارة .و�أن العربية لم ت�ستكمل قوتها كي ت�ستقل بالكتابة 
والتعبير، غير �أن هذه المرحلة ما لبثت �أن بد�أت تنق�شع في نقو�ش لاحقة كانت 
العربية لغتها في الكتابة والتعبير، دون �أن تتحرر من النبطية تحررا كاملا،  
كنق�ش النمارة  الذي ي�ؤرخ ب�سنة 512 م، وهو نق�ش نبطي عربي وفيه ي�ستعمل 
ويرى جواد  النبطية،  والجمل  الألفاظ  بين  �ألفاظا وجملا عربية،   الكاتب 
�أبواب نه�ضة لغوية،  و�أنهم  �أن العرب  »كانوا على  �إلى  �أن ذلك ي�شير  علي 
كانوا قد �شعروا  ب�ضرورة ا�ستعمال العربية في كتاباتهم ف�أدخلوا تلك الألفاظ  
والجمل العربية  في هذا الن�ص النبطي، وقد كان هذا لاا�ستعمال  المرحلة 

الأولى  من مراحل ا�ستعمال العربية في الكتابة بدلا من لغة النبط « )2(.
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النبطي  الت�أثير  من  النقو�ش  فيها  تتحرر  التي  الأخيرة  المرحلة  وت�أتي 
الذي  الثانية  الجمال  �أم  ونق�ش  م   568 �سنة  الم�ؤرخ  حران  نق�ش  باكت�شاف 
يرجع الباحثون ت�أريخه �إلى القرن ال�ساد�س الميلادي، والذي تقترب لغته من 

العربية القر�آنية ويتحرر من النبطية تحررا كبيرا)3(.

2-حقبة العربية الجاهلية:

وهي الحقبة التي و�صلتنا منها ن�صو�ص عربية،  �شعرية في الغالب، وهي 
ن�صو�ص تلقي �ضوءا �ساطعا على حالة اللغة العربية في المرحلة الجاهلية. 
ومما لا �شك فيه �أن العربية في هذه الحقبة كانت لغة نا�ضجة، و�أن الت�أثير 
اللغات  بع�ض  من  الأجنبية  الكلمات  بع�ض  اقترا�ض  يعدو  لا  فيها  الأجنبي 
ال�سامية كالآرامية والحب�شية، �أو من بع�ض اللغات المجاورة كالفار�سية، مع 
مقتر�ضات لاتينية و�إغريقية. وكانت الجزيرة العربية تت�سع لعدد كبير من 
الجنوبية   العربية  اللغة  �أما  لغات.  القدماء  علما�ؤنا  يعدها  التي  اللهجات، 
لغة  لتعد  حتى  ال�شمالية  العربية  عن  وا�ضحا  اختلافا   تختلف  كانت  فقد 

قائمة بذاتها.

3-الحقبة الإ�سلامية:

يعد نزول القر�آن الكريم باللغة العربية �أعظم حدث في تاريخ هذه اللغة. 
لغة  لتكون  للعرب  لغة  كونها  من  انتقلت  وبهذا  مقد�سة.  لغة  منها  جعل  �إذ 
للم�سلمين جميعا،  يت�سابقون �إلى تعلمها والعناية بها، �سعيا �إلى فهم �آيات 
الكتاب الكريم، فاكت�سبت بذلك اعتبارا لم يكن لها في �سابق الزمان، وهو 
اعتبار رافقها طوال م�سيرتها التاريخية. ومكنها من �أن تكون لغة الح�ضارة.
ودلالية،  تركيبية  جمة،  �إ�ضافات  اللغة  �إلى  الكريم  القر�آن  �أ�ضاف  وقد 
وغيرها، مما �أغنى هذه اللغة، وهي�أها لحمل ر�سالتها الح�ضارية فيما بعد.
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حدود  خارج  الإ�سلام  لن�شر  الخروج  الإ�سلامية  الدعوة  اقت�ضت  لقد 
الخلفاء  عهد  منذ  الإ�سلامية  الفتوحات  كانت  وهكذا   العربية،   الجزيرة 
�إلى  بيئات لم تعرفها من قبل،  �إلى  العربية  اللغة  الرا�شدين �سببا في حمل 
البلاد  �أبناء  ب�شكل ودي بين  العربية  بيئات كانت تعرفها. فانت�شرت  جانب 
المفتوحة، �إما بفعل اعتناق الإ�سلام من قبل �أبناء هذه البلدان،  �أو بدواعي 
للتفاهم مع الفاتحين،  الذين لم يكونوا جيو�شا ع�سكرية وح�سب،  الحاجة 
و�إنما كانوا مجموعات ب�شرية مهاجرة، ا�ستوطنت البلدان المفتوحة،  التي 
الم�ساجد،  �إن�شاء  ذلك  وا�ستتبع  �إ�سلامية،  بلدان  �إلى  الزمن  بمرور  تحولت 
مدار�س  بمثابة  وكانت  الجديد،  الدين  و�أفكار  الدعوة  تن�شر  كانت   التي 
تلقى فيها الدرو�س العلمية بمختلف الم�ستويات،  وبذلك كان انت�شار العربية 
�سريعا،   وكان تعلمها �ضرورة. ويبدو �أن العرب الفاتحين في بداية الأمر لم 
تركوا  و�إنما  الغربيون،  الم�ستعمرون  يفعل  كما  �صارمة  لغوية  �سيا�سة  يتبنوا 
الأمور ت�سير ب�شكل طبيعي،  يدل على ذلك تركهم الدواوين الحكومية في 
�أن  �إلى  المختلفة،  بلغاتهم  المحليين  ال�سكان  قبل  من  تدار  المفتوحة  البلدان 
في  لغوية  �سيا�سة  �أول  طبق  الذي  مروان  بن  الملك  عبد  الخليفة  عهد  جاء 
العملة  �إ�صدار  و  الأموية،  الدواوين في بلاد الخلافة  بتعريب  العرب  تاريخ 
الإ�سلامية، وبذلك يكون قد خطا الخطوة الأ�سا�سية في جعل اللغة العربية 
لغة للدولة. مما مكن للغة العربية، وجعلها لغة الحياة في بلدان الخلافة. 
وبعد زوال الدولة الأموية، التي كانت عربية الوجه والتوجه لم يخب ن�شاط 
اللغة  العربية بل ا�ستمرت العناية بها �أكثر من ذي قبل، و اكت�سبت في هذه 
القرن  وكان  قواعدها،  وتقعيد  وتنظيمها  بجمعها  العلماء  عناية  المرحلة 
لازدهار  تبعا  و�شعرا،  نثرا  العربية  اللغة  ازدهار  ع�صر  الهجرى  الرابع  

الح�ضارة العربية الإ�سلامية التي كانت اللغة قاطرتها الرئي�سة.
من الوا�ضح �أن العربية في مهدها الأول كانت تتكون من عدد من اللهجات 
بفروقهم  العرب  خرج  وعندما  وقلة،   كثرة  بينها  الفروق  في  تختلف  التي 
�سيا�سة  لكن  الفروق،   هذه  معهم  حملوا  الجزيرة  هذه  خارج  �إلى  اللغوية 
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التي  هـ=635-644م(  هـ-23  بين13  )حكم  الخطاب  بن  عمر  الخليفة 
�أبناء   ق�ضت بعدم �سكناهم بين �سكان البلاد المفتوحة، حتى لا يذوبوا بين 
وغيرها  وم�صر  العراق  في  لهم   خا�صة  مع�سكرات  و�إن�شائه  ال�شعوب،  تلك 
من  بلدان الفتوح، �ساعد �إلى حد كبير على جمع �شملهم و توحيد لغتهم،  
ون�شوء لغة بدوية م�شتركة بينهم »و�ضعت الأ�سا�س  لعربية القرون المت�أخرة 

الف�صحى«، كما يلاحظ ذلك يوهان فك )4(.
ومن المتوقع �أن لا يثقف �سكان البلاد المفتوحة اللغة العربية- وبخا�صة 
�أكثر  في المراحل المبكرة من الفتح العربي- و�أن ي�أخذ الأمر مدة ت�ستوعب 
الأ�صلاء.  العرب  مع  الم�ساواة  قدم  على  البلدان  �أبناء هذه  يجعل  من جيل 
تفاهم   لغة  المختلطة  اللغة  من  نوعا  هنالك  �أن  لابد  المراحل  هذه  مثل  وفي 
من  كبيرا  عددا  �أن  بد  ولا  الأ�صليين،  ال�سكان  وبين  الفاتحين  العرب  بين  
الألفاظ الأجنبية قد دخلت العربية في هذا الع�صر وما بعده، بفعل حاجة 
الأ�صلية.  لغتهم  مقابل في  لها  يكن  التي لم  الكلمات،  كثير من  �إلى  العرب 
كما �أن العامية كانت ت�شق طريقها بقوة منذ الع�صر الأموي، حتى تكلم بها 
ال�شاعر  اتهام  �أمثلة ذلك  الع�صر. ومن  العربية في ذلك  العلماء وف�صحاء 
مروان بن �أبي حف�صة حمادا الراوية - في مجل�س الوليد بن يزيد-باللحن 
»وكان )حماد( من �أعلم النا�س ب�أيام العرب و�أخبارها و�أ�شعارها،  و�أن�سابها 
ولغاتها« كما يقول �صاحب الأغاني)5(، فيرد عليه حماد دافعا التهمة بقوله: 

»يابن �أخي، �إني رجل �أكلم العامة ف�أتكلم بكلامها« )6(.
في مثل هذه الأجواء التي كانت اللغة العربية فيها عر�ضة للاختراق من 
نظم اللغات الأخرى ال�سائدة في تلك البيئات. وا�ست�شراء العامية، ظهر القلق 
لدى العلماء و المفكرين، والخوف من درو�س ر�سوم هذه اللغة وا�ستعمالاتها، 
وتغير دلالاتها والعبث في تراكيبها. خا�صة و�أنها في تلك الفترة  تحمل  واجب 
العرب من �شعر  النبوي، وم�أثور  الكريم والحديث  للقر�آن  الأقرب  التف�سير 
ونثر. وقد دق ظهور اللحن والروايات التي  تروى عن ف�شوه �أول الأمر بين 
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اللغة،  و�ضع  ح�سا�سية  عن  للتنبيه  الخطر  ناقو�س  العربية  الجزيرة  عرب 
يد  على  للف�صحى  التقعيد  فكرة  فظهرت  م�ستقبلها،  في  الجدي  والتفكير 
الإمام علي بن �أبي طالب �أو �أبي الأ�سود الد�ؤلي )7(،وتبع ذلك جهود حثيثة  
لجمع اللغة من �أفواه العرب الأ�صليين الم�شهود لهم بالبعد عن مناطق الت�أثر 
اللغة، وجدل  �أخرى ل�ضبط  الل�سان، وقامت جهود  الح�ضاري، الذي يف�سد 
ا�ستعمالات.  �أو  �أ�ساليب  من  تحتها  يندرج  وما  القواعد،   تلك  حول  وا�سع 
ال�شعر  و  القر�آن والحديث  �أن لا يحتج - في تف�سير  القوم على  ثم ا�صطلح 
القديم-بالن�صو�ص التي تتجاوز القرن الثاني الهجري  في المدن، وتتجاوز 
القرن الرابع الهجري في البادية، كما لا ت�صاغ القواعد ولا ت�صدر الأحكام 
بف�صاحة الكلمة �أو التعبير �إذا كان ذلك لاحقا لتلك المدة المحددة.  وبذلك 
�أغلق العلماء باب الف�صاحة  في وجه الن�صو�ص الأدبية التي نتجت بعد هذه 
اللغة  حقبة  �إلى  ينتمي  مولدا  ن�صو�ص  من  بعدها  ما  وعد  الزمنية،   المدة 
عن  خروج  �أو  جديدة،  ا�ستعمالات  من  تفرزه  بما  يحتج  لا  التي  الهجينة، 

القاعدة  المعيارية، و �إن نطق به �أ�شهر الكتاب و ال�شعراء. 
المفردات  من  بكثير  اللغة  �أمدت  قد  المولدة  اللغة  هذه  �أن  والواقع 
بحاجات  وافية  وجعلها  اللغة،  ازدهار  في  �أ�سا�سا  كانت  التي  والا�ستعمالات 
�ألفت  لو  و  القدماء.  العرب  التي لم تكن م�ألوفة لدى  الح�ضارة الجديدة،  
تقل  لا  �ضخمة  معاجم  لكانت  الع�صور  تلك  في  معاجم  اللغوية  المادة  لهذه 
والدخيل  المعرب  الف�صحى. وقد قامت كتب  العربية  �أحجامها عن معاجم 
يقت�صر  لا  الأمر  ولكن  الدخيلة،  و  المعربة  الألفاظ  من  كثير  �إلى  بالإ�شارة 
والمتلازمات  والكنايات  والتعبيرات  الا�ستعمالات  �إلى  و�إنما يمتد  على ذلك 

اللغوية، التي كانت نتاجا خال�صا لعربية تلك الع�صور المولدة.

4-اللغة العربية بعد �سقوط بغداد:

العبا�سية  الدولة  على  بذلك  وق�ضوا  بغداد  التتار  غزا  656هـ  �سنة  في 
العربية  الدولة  عقد  انفراط  �أن  والحق  �شديد،  حالة �ضعف  كانت في  التي 
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�أجزاء كثيرة من الدولة  قد �سبق ذلك ب�أكثر من مائتي عام حين ا�ستقلت 
العبا�سية، و�أ�صبح الخليفة في بغداد لا يكاد يحكم غيرها، ومما لا �شك فيه 
�أن اللغة قد ا�ستمرت في م�سيرتها التي ت�أثرت ب�شكل �أعمق باللغات الأجنبية، 
التي عاي�شتها  قبل هذا الغزو كالفار�سية التي عادت لغة للحكم وال�سيا�سة 
بع�ض  �أفتى  حتى  )261-389هـ(  ال�ساماني  العهد  منذ  والأدب  وال�شعر 
�أ�صاب  علماء الفر�س بجواز ال�صلاة باللغة الفار�سية)8( المت�أخرة،  ومع ما 
الف�صحى من ركود ن�سبي بعد فترة الغزو المغولي، �إلا �أنها وجدت في ع�صور 
الولاة والع�صر المملوكي انتعا�شا يعو�ض بع�ض ما فقدته في البيئات العلمية 
التقليدية. وهنا يجب �أن يلحظ �أن لا علاقة بين انتعا�ش الدرا�سات اللغوية 
قد  الف�صحى  العربية  �أن  فيه  �شك  لا  مما  �أن  �إذ  اليومية،  اللغة  وانتعا�ش 
اختفت من لاا�ستعمال اليومي منذ القرن الثاني في مدن الثقافة الإ�سلامية، 
التي  تلك  وبخا�صة  العربية،  البوادي  في  وا�ضحا  ت�أثرا  بالمولدة  ت�أثرت  كما 
كانت قريبة من الأم�صار. وتنقل كتب التراث روايات مختلفة لعلماء كانوا 
ثعلب  العبا�س  ك�أبي  الإعراب  يتكلفون  ولا  العامة  بلغة  يخاطبون تلاميذهم 
)ت  291هـ(، الذي روي عنه قوله لتلاميذه �إذا قاموا له: »�أقعدوا..�أقعدوا« 

بفتح الهمزة.)9 (
وبدا لااختلال في لغات الخوا�ص وعامة المثقفين منذ ع�صر مبكر، فظهرت 
لذلك كتب الت�صحيح اللغوي  ابتداء من الكتاب المن�سوب للك�سائي)ت 189 
هـ( بعنوان »لحن العوام« وكتاب » لحن العامة« للفراء ) ت 207 هـ(، وكتاب 
ما يلحن فيه العامة  لأبي عبيدة معمر بن المثنى) ت 210هـ(، ومن �أ�شهر 
هذه كتاب الحريري » درة الغوا�ص في  �أوهام الخوا�ص »وما جاء بعده من 
م�ؤلفات عديدة عبر ع�صور تاريخ الثقافة الإ�سلامية، وقد عد عبد العزيز 
مطر 34 كتابا من هذا النوع حتى القرن ال�ساد�س الهجري.)10(، لكن بع�ض 
العلماء، ف�صححوا  بع�ض  �إليها  نقد وجهه  �أي�ضا من  الم�ؤلفات لم تخل  هذه 
ا�ستعمالات العامة، ومن هذه الكتب، كتاب ابن �أبي ال�سرور الم�صري بعنوان 
�إبراهيم  بن  وكتب محمد  العرب«  لغة  لغة م�صر من  وافق  فيما  »المقت�ضب 
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بن الحنبلي)ت 971( التي رد فيها على الحريري وغيره  في مو�ضوع لحن 
العوام وهي: »الدر الملتقط في تبيين الغلط« و »عقد الخلا�ص في نقد كلام 
الخوا�ص« و »بحر العوام فيما �أ�صاب فيه العوام«، و »�سهم الألحاظ في وهم 

الألفاظ« والكتاب الأول منها مفقود. .
منذ  لاا�ستعمال  في  الوهن  �أ�صابها  قد  العربية  اللغة  �أن  المعروف  ومن 
منت�صف القرن ال�سابع الهجري، فلم تعد لغة  مطلوبة على الم�ستوى الثقافي 
العام، نجد ذلك ممثلا في �شكوى ابن منظور )ت 711هـ( في مقدمة كتابه 
»ل�سان العرب« فهذا الكتاب ال�ضخم الذي ا�صطفى  الم�ؤلف مادته من  �ستة 
م�صادر لغوية كبرى، �صنعه في وقت لم تكن الف�صحى رائجة في زمنه. فهو 
يقول: »حتى لقد �أ�صبح اللحن في الكلام  يعد لحنا مردودا، و�صار النطق 
الترجمانات  ت�صانيف  في  النا�س  وتناف�س  معدودا،  المعايب  من  بالعربية  
في  الكتاب   هذا  فجمعت  العربية،  غير  في  وتفا�صحوا  الأعجمية،  اللغة  في 
منه  وقومه  الفلك  نوح  �صنع  كما  و�صنعته  يفخرون،  لغته  بغير  �أهله  زمن 
تطاول  و�إنما  فقط  بالعامة  تتعلق  هنا  ال�شكاية  نظن  ول�سنا  ي�سخرون«)11(. 

المثقفين من الخا�صة.
اللغة، مع محاولة  لهذه  الوهن مرافقا  لي�ستمر  التركي  الع�صر  ثم جاء 
تتريك اللغة والثقافة، حتى ليعد الع�صر التركي ع�صرا مظلما من الناحية 
اللغوية، ب�سبب ال�سيا�سة اللغوية التي فر�ضت اللغوالتركية على رعايا الدولة 
العثمانية. وتبع ذلك الع�صر الحديث ابتداء من حملة نابوليون على م�صر 
)1798م (، ودخول لاا�ستعمار �إلى م�صر �سنة 1882م،ثم �إلى البلاد العربية 
بعد الحرب العالمية الأولى، ليزداد الأمر �سوءا بفر�ض لغة الم�ستعمر والترويج 
واقت�صاديا  تربويا  المحتل  ذلك  بركب  العربية  البلاد  �إلحاق  ومحاولة  لها، 

ولغويا.
بداية  في  �ألقها  المكتوبة  الف�صيحة  العربية  ا�ستعادت  فقد  ذلك  ومع 
الذين  وال�شعراء،  الكتاب  من  الكبار  الرواد  �أيدي  على  الع�شرين  القرن 
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وبدا  وا�سعا،  �إلماما  به  ف�ألموا  القديم  العربي  التراث  على  عيونهم  تفتحت 
الأ�صول  على  تعتمد  ع�صرية  بلغة  والظهور  التجديد،  على  الحر�ص  لديهم 
التراثية. ولقد �شكل ع�صر الإحياء وعيا قوميا، وانتفا�ضة عربية لغوية في 
الإعلام  لغة  بزوغ  في  تمثل  ملحوظا،  تطورا  اللغة  فتطورت  الم�ستعمر،  وجه 
التي �أ�شاعت الف�صحى بين المثقفين، و�ساعدت على الترويج لها بين النا�س، 
المعجمي  الم�ستوى  على  لا  الأجنبية،  باللغات  كبيرا  ت�أثرا  ت�أثرت  كونها   مع 
وا�ستعارة  التركيبي،  الم�ستوى  على  و�إنما  المفردات،  من  الآلاف  باقترا�ض 
التعبيرات والعبارات الأجنبية الجاهزة، عن طريق الترجمة ال�سريعة لها، 
�أقحم تغييرات جذرية في بنائها  اللغة تهديدا مبا�شرا، و  الأمر الذي هدد 

اللغوي.
ثم ي�أتي بعد ذلك ع�صر العولمة حيث تنهار الحواجز بين الأمم، وتتحرك 
قوافل التجارة والمعلومات، والب�شر، لا تحدها الحدود ولا تقف دونها ال�سدود،  
والم�أكل،  والملب�س  وال�سلوكيات  العادات  في  واحدة،  ب�صبغة  العالم  فت�صبغ 
ومن الطبيعي �أن تكون اللغة �إحدى الجوانب الم�ستهدفة، التي لا تتغير تغيرا 
طبيعيا  وح�سب و�إنما ت�ستهدف وتزاحم،  ويغير مجراها في المجتمع ق�سريا، 
لكي تحل محلها لغة العولمة الأولى، التي تحمل ثقافتها، وتخدم م�صالحها، 
العولمة  بين  الارتباط  �أن  والواقع  الإنجليزية.  اللغة  وهي  با�سمها  وتهيمن 
معقد  ارتباط   « جرادول  ي�صفه  كما  �أو  ع�ضوي  ارتباط  الإنجليزية  واللغة 
فكما �أن العولمة قد  �شجعت على انت�شار اللغة الإنجليزية ف�إن الإنجليزية  قد 

�شجعت العولمة«.)12( 
فهل يعني ا�ستفحال الت�أثير العولمي اللغوي  اغتيال اللغة العربية م�ستقبلا 
واختفائها من الوجود. �أم �أن الفر�صة ما زالت �سانحة للغة العربية الف�صيحة 

كي تثبت �أقدامها وتنطلق في �صراعها الأبدي مع العامية واللغة الأجنبية.
لا بد لنا قبل الإجابة على هذا ال��سؤال من �أن ننطلق من بع�ض م�سلمات 
وي�ستقي  المختلفة  اللغات  �أحوال  ي�ستقري  الذي  لااجتماعي،  اللغوي  البحث 
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منها �أ�س�سا وقواعد عامة تنطبق -غالبا- على معظم اللغات، و�سوف نتحدث 
�أولا عن  �أنواع الات�صال اللغوي بين اللغات، ثم عن الم�ؤثرات في ازدهار اللغات 

وموتها، كي ننطلق  �إلى لحديث عن م�ستقبل اللغة العربية .

الاتصال اللغوي 

المتحدثين  وا�ستفادة  �أخرى،  مع  لغة  احتكاك  اللغوي  بالات�صال  نعني 
�أو �أحدهما من �إحدى اللغتين. ولاات�صال بين اللغات   والكتاب في الجانبين 
اللغات  و�إغناء  الح�ضاري،  التثاقف  م�صادر  من  م�صدرا  كان  القدم  منذ 
لها   التي لا وجود  الكلمات  �أو  المفردات  وبخا�صة في  لااقترا�ض،  عن طريق 
بذلك  اللغة  �أن  الأنثروبولوجيون  اللغويون  ويرى  اللغات،   بع�ض  قامو�س  في 
تمثل �آلة عالية المرونة ت�سجل التغيرات في المجتمع �أكثر من �أي عن�صر ثقافي 

�آخر)13(.
والباحثون الذين در�سوا �أحوال لاات�صال بين اللغات يذهبون �إلى �أن من 
�صميم  في  يدخلان  اللذان  النوعان  وهما  نوعين  لاات�صال  هذا  م�ستويات 

مو�ضوعنا:
وهو   Language switch اللغوي   لاانتقال  عليه  يطلقون  م�ستوى   -1
م�ستوى تت�ساوى فيه �أهمية اللغتين عند الم�ستعمل، في مجتمع ت�سود فيه لغة 
الحالة  هذه  وفي  م�ستهدفة،  �أو  �ضعيفة  �أخرى  ولغة  نفوذ،   ذات  �أو  غازية 
�إلى  لغة  من  وينتقل  نف�سه،  في  عما  للتعبير  منهما  لغة  �أي  الم�ستعمل  يختار 
�أخرى بدرجة مت�ساوية. ويخلط بينهما �أحيانا، ولاانتقال اللغوي يمثل نوعا 
bilingualism، وهذه المرحلة هي مرحلة  من الثنائية اللغوية في المجتمع 
يتعاظم فيها تدريجيا الميل �إلى اللغة القوية،  وبخا�صة بين الأجيال ال�شابة 
التي تجد في اللغة الوافدة �إغراءات جاذبة ومكا�سب اقت�صادية �أو اجتماعية، 
�أو تكون و�سيلة من و�سائل التعلم، وفي الغالب ي�سلم هذا الو�ضع  �إلى الم�ستوى 

.Language shift  الآخر، وهو م�ستوى التحول اللغوي
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2- النوع الثاني وي�سمى التحول اللغوي Language shift  وهو نوع ينتج 
عن التمادي في الم�ستوى الأول، و ي�سلم �إلى لاان�صراف من لغة �إلى �أخرى،  
هذا  �أطلق  من  و�أول  انقرا�ضها.  �أو  اللغة  موت  مرحلة  ت�سبق  مرحلة  ويمثل 
لاات�صال:  حالة  في  اللغات  بعنوان«  كتابه  في  واينرايخ  يوريل  هو  الم�صطلح 

نتائج وم�شكلات«.
المجتمع  في  اللغوية  الثنائية  مرحلة  بعد  ي�أتي  اللغوي  والتحول 
bilingualism وقد يكون التحول فرديا �إراديا،  �أو يكون ق�سريا مفرو�ضا، 
فهو �إرادي �إذا تجنب الم�ستعمل لغته الأ�صلية مف�ضلا �أن يتحول كليا �إلى اللغة 
النافذة لأ�سباب اجتماعية �أو اقت�صادية. وقد يكون ق�سريا  ) وهنا يمكن �أن 
نطلق عليه م�سمى التحويل اللغوي( من خلال �إجبار ال�صغار عليه، بغمرهم 
في اللغة الوافدة القوية ق�صد �إبعادهم عن لغتهم الأم،  ومخاطبتهم طوال 
الوقت بهذه اللغة بهدف قطع �صلتهم باللغة الأم. ونحن ن�شهد الآن في المنطقة 
العربية كثيرا من �أولياء �أمور بع�ض الأطفال يقومون ب�إدخال �أطفالهم منذ 
اللغة الأجنبية  �أظفارهم المدار�س الأجنبية، وي�ستمرون في ا�ستعمال  نعومة 
الأجنبية  اللغة  ت�صبح  �أن  �أملا في  المدار�س،  بعد خروجهم من  معهم حتى 
الوافدة لغة �سليقة للطفل. و في هذا عدوان على حق هذا الطفل ب�أن يتقن 
لغته الأ�صلية، ويعي�ش الثقافة الخا�صة بهذه اللغة. وهذا النوع من التحويل 

الق�سري يخالف ميثاق حقوق الطفل العالمية. 
وهناك تحويل ق�سري  جماعي تقوم به الدول الا�ستعمارية والغازية، حين 
�أماكن  في  الم�ستعمرة  �أو  المغزوة  البلاد  لأبناء  الأطفال  بحجز  �أحيانا  تقوم 
خا�صة كي تغمرهم باللغة وتقطع �صلتهم بلغتهم الأم فتحولهم بذلك ق�سريا 
�إلى اللغة الجديدة و�إلى ثقافتها الوافدة، كما حدث لبع�ض مجموعات من 
�أرا�ضيهم  الهنود الحمر في �أمريكا بو�ساطة الرجل الأبي�ض بعد تغلبه على 

وطردهم منها. 
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موت اللغة

�أغلب الأحيان،  اللغة في  التي ت�سبق موت  اللغوي هو المرحلة  التحول  �إن 
ولموت اللغة عدة �صور منها :

لم  التي  ال�شفاهية  اللغات  ن�صيب  من  يكون  ما  عادة  وهو  الانقرا�ض:  	.1
تدون، فهي تنقر�ض بانقرا�ض الأ�شخا�ص الذين ي�ستعملونها �أو يتحدثون بها، 
ب�سبب ما يتعر�ضون له من ظروف الحروب �أو الإبادة الجماعية العدوانية، 

�أو الأمرا�ض الوبائية، �أو الكوارث الطبيعية، التي ت�سبب المجاعات )14(. 
الموت التدريجي: وهو يتعلق باللغات المحفوظة بالكتابة، فهذه اللغات لا  	.2
تنقر�ض نهائيا و�إنما تحفظ من خلال التراث المكتوبة به. وموتها لا يعني 
انقرا�ضها بقدر ما يعني توقفها عن العمل، واقت�صارها على فئة قليلة من 
القديمة،  العظيمة  اللغات  من  كثيرا  �أن  والواقع  المخت�صين.  �أو  الباحثين 
في  الآن  هي  العالم،  من  و�شا�سعة  مختلفة  مناطق  في  �سائدة  كانت  التي 
والقبطية  وال�سن�سكريتية  كاللاتينية  ا�ستعمالها،  لعدم  الميتة،  اللغات  حكم 
والآرامية، وغيرها من اللغات، التي كتب بها تراث محفوظ، ولا ي�ستعملها 

�إلا المخت�صون. 
المجتمع،  بحيويتها في  تقا�س  ما  بقدر  ببقائها  تقا�س  لا  اللغات  �إن حياة 
وا�ستعمال �أكبر عدد من المتحدثين �أو الكتاب لها. ويكون الموت هنا ب�أ�سباب 
كثيرة منها غزو دولة ما  لمنطقة من المناطق وفر�ض لغتها على �سكان تلك 
المنطقة،  ومنها الت�أثير الثقافي )اجتماعيا وثقافيا واقت�صاديا( لثقافة ما 
�آنية  وارتباطها بمكا�سب  �شا�سعة،  �أخرى،  وتمددها في مناطق  ثقافة  على 
)اقت�صادية واجتماعية �أو غير ذلك( لدى الأفراد، الذين يتحولون  ب�شكل �أو 
ب�آخر �إلى لغة الثقافة الوافدة  عن طريق الازدواج اللغوي ثم التحول اللغوي.
الموت  وهو  النوع،  هذا  �ضمن  يندرج  الموت  من  نوع  �إلى  ورم   �أ�شار  وقد 
بـ)النفي( �أو )الإق�صاء(،  وفي هذه الحالة تق�صى اللغة المحلية عن المفا�صل 
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الرئي�سية في حياة المجتمع، وتنفى �إلى مو�ضوعات تافهة �أو غير مهمة، �أو �إلى 
ا�ستعمالات خا�صة محدودة،، وتحل محلها اللغة ذات النفوذ.)15(

الموت بالامت�صا�ص اللغوي: وفي هذه الحالة تبقى اللغة الأ�صلية �شكليا،  	-3
بالمفردات  ب�إغراقها  وذلك  الغازية،  اللغة  خلال  من  لغويا  تمت�ص  لكنها 
الم�ستمدة منها �أولا، ثم بالتدخل في التركيب اللغوي للغة الم�ستهدفة، بحيث 
يحدث تغيير جذري في �أ�صوات اللغة ونحوها و�صرفها، يتما�شى مع ما هو 
اللغات  »حرب  كتابه  في  كالفي  جان  لوي�س  يقول  الغازية.  اللغة  في  موجود 
وال�سيا�سات اللغوية« : »حين ترى لغة من اللغات  �أن نظامها ال�صوتي يذوب 
تكون  ف�إنها  �أخرى،  لغة  �أن جملها �صورة لجمل  وترى  �أخرى،  لغة  في نظام 
حينذاك في خطر لاامت�صا�ص، فالأ�صوات والنحو هيكل  البناء اللغوي، �أما 

المعجم فلي�س �سوى الطلاء« )16(
ويعد �ستيفن ورم من �أمثلة موت اللغة �أن تفقد اللغة خ�صائ�صها المتجذرة  
في ثقافة المتحدثين بها، وت�صبح مجرد تقليد للغة الأقوام الغزاة ذات الثقافة 
العدوانية، وفي هذه الحالة ف�إن اللغة الم�ستهدفة لا تعود تعك�س ر�ؤية العالم 
من خلال ثقافة �أهلها الأ�صليين، بقدر ما تعك�س نظرة القوم الذين يملكون 

ثقافة ولغة عدوانيتين. )17(

أسباب موت اللغات

يحمل  ما  وموتها  اللغات  انقرا�ض  لكيفية  و�صف  من   قدمناه  فيما  لعل 
اللغات  واحتكاك  والإن�سانية،  الطبيعية  والكوارث  �أ�سباب  ذلك، فالحروب 
�أو  �سيا�سية  لأ�سباب  الم�ؤثرة،  بلغتها  الثقافات  �إحدى  وتغلب  ببع�ض،  بع�ضها 
الم�ستهدفة  اللغة  �ضمور  �إلى  يدعو  �أخرى  لغة  على  اجتماعية  �أو  اقت�صادية 
بناءها  تغير  التي  القوية  اللغة  �ضمن  امت�صا�صها  �أو  تدريجيا،  واختفائها 
مرجعية  �إلى  ي�ستند  لا  �أو  الأ�صلية،  اللغة  يمثل  لا  هيكلا  وتجعلها  الداخلي 
الثقافة التي تنتمي �إليها اللغة. و ي�شير كالفي �إلى عر�ضين مهمين يدلان على 
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اللغة،  بهذه  المتحدثين  قلة عدد  �أولهما  لااندثار،  �إلى  اللغات  لغة من  اتجاه 
و ثانيهما التغير في ال�شكل اللغوي الذي ي�شير في الغالب �إلى علامات اندثار 

و�شيك. ) 18(

مستقبل اللغة العربية في الفكر المعاصر

الأمر  �إن مثل هذا  اللغات؟  لغة من  �أي  نتنب�أ بم�ستقبل  �أن  بالإمكان  هل 
الم�ؤثرات  من  بجملة  يت�أثر  ب�شري،  �سلوك  اللغة  �أن  وال�سبب  ال�صعوبة،  بالغ 
تغير  ح�سب  �سريعا  ويتغير  وغيرها،  وال�سيا�سية  ولااقت�صادية  لااجتماعية 
»التنب�ؤ  عن  بحثه  في  ماكي  ويليام  �إليه  ي�شير  ما  وهذا  والأحوال.  الظروف 
جامعة  في  ندوة   عقدت   1940 �سنة  في  �أنه  ذكر  فقد  اللغات«  بم�صير 
فيها  اللغويون  وانتهى  �أمريكا،  في  الأقليات  لغات  م�صير  حول  وي�سكون�سن 
لها وجود في  يكون  لن  الفرن�سية  اللغة  فيها  اللغات بما  �أن معظم هذه  �إلى 
نهاية القرن الع�شرين، والآن يرى الإن�سان كيف �أن  و�ضع اللغة الفرن�سية في 
مقاطعة كويبك �أعلى منه في الوقت الذي ح�صل فيه التنب�ؤ)19( ) كما ذكر 

�أمثلة �أخرى �أقدم من ذلك(.
بين  الحديث  الع�صر  في  العربية  اللغة  م�ستقبل  عن  الحديث  بد�أ  لقد 
ذلك  لطرح  �أولها-  تكن  لم  -�إن  المحاولات  �أوائل  من  ولعل  مبكرا،  العرب 
ن�شرت  التي  الم�صرية،  »الهلال«  البحث محاولة مجلة  ب�ساط  المو�ضوع على 
في عدد �أكتوبر ونوفمبر �سنة 1919م) 1338 هـ( ا�ستفتاء عن م�ستقبل اللغة 

العربية �ضم الأ�سئلة الآتية:
- ما هو م�ستقبل اللغة العربية في نظركم؟

- وما ع�سى �أن يكون ت�أثير التمدين الأوروبي والروح العربية فيها؟
- وما يكون ت�أثير التطور ال�سيا�سي الحا�ضر في الأقطار العربية؟
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جميع  بها  وتعلم  العالية  وغير  العالية  المدار�س  في  انت�شارها  يعم  - �هل 
العلوم؟

- وهل تتغلب على اللهجات العامية المختلفة  وتوحدها؟
- وما هي خير الو�سائل لإحيائها؟.)20(

و�سن�ستعر�ض فيما ي�أتي �إجابات العلماء والأدباء الذين �شاركوا في هذا 
لننظر ما تحقق  العربية،  اللغة  لاا�ستفتاء، ونرى ت�صوراتهم حول م�ستقبل 
منها بعد ما يفوق ت�سعين عاما من الزمان، وما لم يتحقق، ولندلل على �أن 
اللغة لي�س من ال�سهل التنب�ؤ بحركتها الم�ستقبلية، كما ن�ستعر�ض �أي�ضا بع�ض 
الآراء القريبة من ع�صرنا التي عالجت م�ستقبل اللغة العربية، ثم نتحدث 

عن ر�ؤيتنا في هذا المجال وفقا للمعطيات القائمة بين �أيدينا. 
والعرب،  الم�ست�شرقين  من  مجموعة  »الهلال«  ا�ستفتاء  على  �أجاب  لقد 

ويمكن �أن نلخ�ص مجمل الآراء بما يلي:
يتفق الم�ست�شرقون على �أهمية اللغة العربية وقدرتها على البقاء ويتنب�ؤون 
لها بم�ستقبل جيد، فيرى جويدي �أن نتائج الحرب العالمية الأولى �سيكون لها 
ت�أثير �شديد على اللغة العربية، لكنه يقفز من التنب�ؤ �إلى ما يجب �أن يكون، 

فيتحدث عن �إ�صلاح الكتابة العربية ونحو ذلك.)21(
كولومبيا،  بجامعة  الأ�ستاذ  كوتهيل  رت�شرد  الأمريكي  الم�ست�شرق  ويرى 
العرب  بين  المكاني  التلام�س  ب�سبب  واقع  الأولى(  )العالمية  الحرب  �أثر  �أن 
والح�ضارة الغربية، ويرى �أن العربية �ستحتفظ بكيانها مع ذلك لااحتكاك، 
لأنها احتكت بالغرب في تجربتين �سابقتين وعادت �سالمة ذلك �أن »الينابيع 
التي ا�ستمدت منها الآداب العربية وحيها و �إلهامها لم تكن نا�ضبة«. وي�ستنكر 
�أن تحل الإنكليزية �أو الفرن�سية محل العربية معولا على وعي الإن�سان العربي 
قائلا: »�إن �شعبا له �آداب غنية متنوعة،  ولغة مرنة لينة ذات مادة لا تكاد 
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تفنى  لا يخون ما�ضيه، ولا ينبذ �إرثا ات�صل �إليه بعد قرون طويلة من �آبائه 
و �أجداده«)22(.

ويرى كوتهيل �أن من الغبن �أن يتحول الخط العربي �إلى خط �أوروبي، ولا 
يرى �سببا يمنع �أن تكون العربية لغة التعليم في المدار�س والجامعات، بل �إنه 
لا ي�ستح�سن �أن تكون اللغات الأوروبية لغات تعليم عامة، و�إن كان ي�ؤكد على 

�ضرورة معرفة اللغات الأجنبية.
ويرى �أنه �سيكون للعربية م�ستقبل باهر ولأرباب العلم في م�صر و�سورية 

ف�ضل �إبقاء نورها �ساطعا.
ويرى الأب لامن�س الي�سوعي �أن م�ستقبل اللغة العربية ح�سن »على �شرط 
وا�سعة  و�أفكار  بعيد،  نظر  ذوو  رجال  العربية  البلاد  في  الحكم  يتولى  �أن 
ووطنية رحبة يقتنعون  ب�أن م�ستقبل لغتهم يتوقف  على اتحادها وثيقا مع 
الغربية«)23(. ولم يف�سر  لامن�س كيف يكون هذا لااتحاد مع المدنية  المدنية 
الغربية. لكنه ما يلبث �أن يظهر �شيئا من ذلك عندما يرى �ضرورة المثابرة 

على تعلم اللغات الأوروبية، ويقف �ضد جعل التعليم العالي باللغة العربية.
�أن  فيرى  القد�س،  في  ال�شرقية  المباحث  مدر�سة  مدير  ورل  ويليام  �أما 
العربية لم تتقهقر في الما�ضي �أمام �أي لغة �أخرى، وينتظر �أن تحافظ على 
لينا  العربية  للغة  �أن  ويرى  الما�ضي.  في  حافظت  كما  الم�ستقبل،  في  كيانها 
لها  �سنحت  ومتى  الع�صر،  لمقت�ضيات  وفقا  التكيف  من  يمكنانها  ومرونة  
الظروف ف�إنها ت�ستطيع �أن تبلغ درجة من الدقة والرقي تمكنها من التعبير 
عن �أ�سمى الأغرا�ض العلمية، و�إذ ذاك يجوز للجامعات �أن تعلم العلوم  باللغة 
العربية كما يعلم في هولندا والدانمرك باللغتين الهولندية والدانمركية، مع 

الإ�شارة �إلى �ضرورة تعلم الإنكليزية والفرن�سية والألمانية.
�أفواه  على  حية  لي�ست  الف�صحى،  �أن  يرى  اللهجات  ��سؤال  على  وردا 
ال�شعوب العربية، ولو �أمكن ذلك ف�سيكون �أمرا لا مثيل له في العالم. �أما عن 
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حفظ اللغة فيكون بالاعتراف ب�أن مرجع اللغة الحقيقي هو كلام العامة مع 
�شيء من التنقية والتطهير)24(. 

�أما الم�شاركون في الإجابة على لاا�ستفتاء من العرب  فهم: خليل مطران، 
ومحمد كرد علي، وجبر �ضومط، و�سليم �سركي�س، وجبران خليل جبران.

العرب  الغربي على  التمدين  ت�أثير  يرى خليل مطران )ت 1949م(�أن  
�أ�شبه  والمجلات  والكتب  فال�صحف  اللغة،  ومنها  المجالات  كبير في مختلف 
ما تكون الآن بالمعربة لا لعدم ف�صاحتها �أو هجنتها ولكن لأ�سلوبها الم�ستغني 
عن الف�ضول، المعتمد على �إعداد القول وتق�سيمه، وتقطيع الجمل، مع بقاء 
الارتباط  ال�ضمني والت�سل�سل الذهني. و ك�أنه بذلك يرى �أن تطويرا حدث 
�أما  اللغات.  من  العربية وغيرها  بين  لااحتكاك  بفعل هذا  الكتابة  لأ�سلوب 
عن م�ستقبل اللغة في�ست�شف من ر�أيه �أن م�صر و�سورية تتقدمان العرب من 
حيث العناية بالمدار�س لاابتدائية والعالية، ويعتقد �أن �سائر الأقطار العربية 
�سوف تحذو حذوهما. وهو لا يرى �إمكانا لتوحد اللغة،  لأن الدولة العربية 
التعارف  و�سيلة  لتكون  بالف�صحى  للعناية  �سبب  �أكبر  وهذا  موحدة،  غير 

والت�آلف.)25(.
خيرا  ال�سيا�سي  التطور  في  ر�أى  1953م(فقد  )ت  علي  كرد  محمد  �أما 
للغة العربية، »يزيدها ا�ستحكاما وانت�شارا بعد �أن كادت التركية �أن تق�ضي 
العامية  اللهجات  تتوحد  �أو قرنان حتى  » لا يم�ضي قرن  �أنه  ويرى  عليها«. 
لأن الف�صحى �آخذة بالتغلب عليها«، و�أن خير و�سيلة لإحيائها ن�شر التراث، 

وتعليم جميع العلوم بالعربية، وبث الكتب النافعة بين طبقات الأمة.)26(
وقد وقف جبر �ضومط )ت 1930م( موقفا مغايرا لمن �سبقه من الم�شاركين 
العرب فقد ر�آى �أن م�ستقبل العربية »غير ما كان يقدر لها قبل هذه الحرب 
الم��شؤومة، التي غيرت و�ستغير في �أفكار وهمم �أبناء هذه اللغة،  كما غيرت 
و�ستغير من �أفكار ونوايا الغربيين، ولعل تبعة هذه الحرب �ستكون  �شرا من 
تبعة كل حرب تقدمتها على العربية والعرب«)27( ) نف�سه �ص 300( ور�أى �أنه 
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»�إذا طما  التمدن الأوروبي على  البلاد العربية في الم�ستقبل القريب- وهو 
طام -كما ت�شير �إلى ذلك  كل الظواهر طمت لغة �أهله على العربية« وهذا 
يف�ضي �إلى �إقبال المغلوبين على �آداب الغالبين ولغتهم و�إهمال �آدابهم ولغتهم 
الوطنية« وعلى ن�سبة  ت�سلط الغربيين ونفوذ نفوذهم  تتراجع اللغة العربية 
والروح العربي« ويرى �أن معركة العربية  التي �سماها جهادا �ستكون �شديدة 

جدا، كما كان جهاد العبرانية والروح العبرانية اليهودية فيما م�ضى«)28(.
�أما عن انت�شار التعليم  في المدار�س العالية وغير العالية باللغة العربية 
فيرى �أن تجربة الأمريكان في الفلبين ت�شير �إلى فر�ض لغتهم على الفلبينيين، 
بينها  �شديد  العربية  جهاد  ف�إن  ولذلك  الفلبينية  غير  العربية  اللغة  لكن 
وبين الإنجليزية والفرن�سية التي �سيحاول الم�ستعمر فر�ضهما. وهو يرى �أن 
اللهجات العامية موجودة في كل لغات العالم الراقية،  لكن الف�صحى هي 
لغة المتعلمين  والمدار�س والجرائد والكتب، وينتهي �إلى �أن الف�صحى �ستبقى 
لغة  العلم والمتعلمين والأدباء �إلى ما �شاء الله لبقاء  القر�آن والحديث و�سائر  
الآداب العربية منذ ع�صر الر�سالة �إلى اليوم. ثم يرى �أن �أهم و�سيلة لإحياء 
اللغة هي » رغبة �أهلها فيها حفظا لكيانهم و قوميتهم، ويزيد رغبتهم فيها 

تحامل الإنجليز والفرن�سيين عليها،  وا�ضطهادهم جهرا لها«)29(.
طائفيا،  بعدا  تحمل  مخت�صرة  �إجابته  كانت  فقد  �سركي�س  �سليم  �أما 
دون  وعليهم  خا�صة  الم�سلمين  لغة  العربية  اللغة  كانت  لما   « يقول:  فهو 
�سواهم �إنعا�شها  فجوابي على ��سؤالكم �أن: »في فمي ماء وهل ينـطق من في 

فيه ماء «.)30(
من  تخلو  لا  �أخرى  بطريقة  المو�ضوع  جبران  خليل  جبران  ويتناول 
�شاعرية. فيرى �أن م�ستقبل اللغة العربية منوط بالابتكار فهو »يتوقف على  
م�ستقبل الفكر المبدع الكائن -�أو غير الكائن- في مجموع الأمم التي تتكلم 
العربية، ف�إن كان ذلك الفكر موجودا  كان م�ستقبل اللغة عظيما كما�ضيها، 
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ال�سريانية  �شقيقتيها   كحا�ضر  �سيكون   فم�ستقبلها  موجود  غير  كان  و�إن 
والعبرانية«)31(. 

�أ�شكال  من  �شكل  الت�أثير  �أن  فيرى  اللغة  في  الغربي  التمدين  ت�أثير  �أما 
الطعام تتناوله اللغة من خارجها فتم�ضغه وتبتلعه وتحول ال�صالح منه �إلى 
ته�ضم،  معدة  ولا  تق�ضم،  �أ�ضرا�س  بدون  اللغة  كانت  �إذا  ولكن  كيانها... 
الم�ستورد  �أن ه�ضم  يرى  » فهو  قاتلا  �سما  ينقلب  بل  �سدى  فالطعام يذهب 
الأجنبي وجعله جزءا من التكوين اللغوي يقوي اللغة، �أما �أخذه عن طريق 
الغربيين  »�إن  بقوله  ذلك  �شرح  وقد  ال�ضرر.  �شديد  ف�إنه  الأجوف  التقليد 
كانوا في الما�ضي  يتناولون ما نطبخه فيم�ضغونه ويبتلعونه محولين ال�صالح 
ما  فيتناولون  الحا�ضر  الوقت  في  ال�شرقيون  �أما  الغربي،  كيانهم  �إلى  منه 
يطبخه الغربيون ويبتلعونه  ولكنه لا يتحول �إلى كيانهم  بل يحولهم �إلى �شبه 
غربيين، وهي حالة �أخ�شاها و �أتبر�أ منها  لأنها تبين لي ال�شرق تارة كعجوز 

فقد �أ�ضرا�سه، وطورا كطفل بدون �أ�ضرا�س«)32(.
وينظر جبران �إلى انت�شار اللغة في المدار�س العالية من خلال ال�سائد في 
ذلك الع�صر، وبخا�صة في بلاد ال�شام فيرى �أن التدري�س باللغة العربية في  
المدار�س العالية لا يتم حتى ت�صبح تلك المدار�س ذات �صبغة وطنية مجردة، 
تنتقل  حتى  العربية  باللغة  العلوم  بها  تعلم  ولن  الواحد،  الوطن  نفقة  على 
من �أيدي الجمعيات الخيرية واللجان الطائفية والبعثات الدينية �إلى �أيدي 
الحكومات المحلية. وك�أنه يقول �أن من الم�ستحيل �أن يحر�ص الم�ستعمر ومن 
جاء بذيله من الم�ؤ�س�سات التعليمية على ت�شجيع اللغة العربية والترويج لها. 
وهو يذكر بمرارة هذا الو�ضع الذي كان �سائدا �آنذاك في  البلاد الم�ستعمرة 
للانتماءات  تبعا  الدول  من  عدد  �إلى  للمواطنين  الولاءات  ق�سم  �أنه  وكيف 
مجموعة  الغرب  �أوجد  فقد  ظلالها،  في  الطلاب  تعلم  التي  الثقافية 
ت�شد  م�ستعمرة  »كل  بقوله:  ي�صفها  الم�شارب  مت�ضاربة  ثقافية  م�ستعمرات 
�إحدى الأمم الغربية، وترفع لواءها وتترنم بمحا�سنها و�أمجادها،  في حبل 
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بالطبع  �أميركية قد تحول  العلم في مدر�سة  لقمة من  تناول  الذي  فال�شاب 
�إلى معتمد �أمريكي، وال�شاب الذي تجرع ر�شفة من العلم في مدر�سة ي�سوعية  
�صار �سفيرا فرن�سيا،  وال�شاب الذي لب�س قمي�صا من ن�سيج مدر�سة رو�سية  
�إلى �آخر ما هنالك من المدار�س وما تخرجه في كل  �أ�صبح ممثلا لرو�سيا، 

عام من الممثلين  والمعتمدين وال�سفراء«.)33( 
�أما خير الو�سائل لإحياء اللغة فهي في قلب ال�شاعر، وال�شاعر لدى جبران 
في  المبدع،  الخيال  �صاحب  المبتكر  هو  و�إنما  الكلم،   ناظم  �أو  الأديب  لي�س 
�أي فن من الفنون، �أو علم من العلوم، �أو مجال من مجالات الحياة،  فهذا 
ال�شاعر بهذا المفهوم هو الذي يغني اللغة وي�ساعد على �إحيائها. بعك�س المقلد 

الذي تجمد اللغة عنده وت�صبح ج�سدا بلا روح.
ما  ف�إذا  الما�ضي،  القرن  ع�شرين  في  والمفكرين  الباحثين  �آراء  هي  تلك 
بعنوان:  مكي  �أحمد  الطاهر  للدكتور   بحثا  نجد  القرن  نهاية  �إلى  و�صلنا 
»م�ستقبل اللغة العربية في القرن الواحد والع�شرين«، )ن�شر �سنة 1996م( )34( 
وخلا�صة ما يمكن �أن ي�ست�شفه القارئ لم�ستقبل العربية هو �أنه يجد م�ستقبلا 
م�شرقا لهذه اللغة، لا خوف فيه على العربية  في م�ستقبلها القريب �أو البعيد، 
لا في القرن القادم ) يق�صد القرن الحادي والع�شرين( ولا بعد �ألف ثالثة 

من الزمان، وهو يعزو ذلك بالدرجة الأولى �إلى:
1-�أن القر�آن يزداد ر�سوخا، والإقبال عليه حفظا  وتجويدا ي�شتد.

2-ال�صحوة الإ�سلامية الهائلة التي تمتد من �إندوني�سيا في �أق�صى ال�شرق 
الثورة.  يبلغ حد  الأطلنطي غربا، وهي ذات طابع فريد وحاد  �إلى �سواحل 
من  الأكبر  الجانب  وتحقق  الأمان،  �شاطئ  تبلغ  �سوف  المعوقات  رغم  وهي 
غاياتها �إن لم تكن كلها. وهو يرى �أن الأمم الإ�سلامية �سوف تجد في العربية 
و�شائج �أقوى من لغة الم�ستعمر مما ي�شجعها على �إحلال العربية محل اللغات 

الأجنبية.
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3-�أن و�سائل التقنية الحديثة تعين على تعليم اللغة العربية و�إجادتها في 
زمن �أق�صر وبجهد �أقل.

يتحدث  التي  ال�سهولة  بهذه  لي�س  الأمر  ب�أن  ي�ستدرك  �أن  يلبث  ما  لكنه 
�أنف�سنا  وحدنا في هذا  �إذا ت�صورنا  التفا�ؤل  ن�سرف في  لكننا   »: بها فيقول 
العالم، فهناك الغرب بخبثه، والولايات المتحدة بجبروتها، يرون ال�صحوة 
في  ثقافتهم  تهدد  العربية  واللغة  م�صالحهم،   على  خطرا  الإ�سلامية  
م�ساحات �شا�سعة،  وهم ي�ستخدمون  الآن كل قواهم،  تخطيطا ومعلومات 
الداخل، وتفريغها من  للعمل على وقفها بتدميرها من  واقت�صادا وعلماء، 
محتواها، ف�إذا ف�شلوا  ف�سوف يواجهونها لا محالة علانية وبال�سلاح«. �إذن 

فالتفا�ؤل لا بد �أن يبقى حذرا.

هل صدقت النبوءات؟

�إن غاية ما يمكن �أن نلحظه من بقايا نبوءات المتنبئين في بداية القرن 
�إن  بل  �شيء،  منها  ي�صدق  لم  التنب�ؤات  هذه  معظم  �أن  نهايته  �أو  الع�شرين 
ازداد  وقد  الا�ستعمار،  �إبان  حاله  على  العربية  للغة  بالن�سبة  مازال  الو�ضع 

�سوءا بعد ع�صر العولمة.
لقد ا�ستبعد كوتهيل �أن تحل الإنجليزية �أو الفرن�سية محل العربية معولا 
عما  العربية  باللغة  العربي  الوعي  اختلف  فهل  العربي،  الإن�سان  وعي  على 
كان عليه في ع�شرين القرن الما�ضي؟ �إن الواقع ي�شير �إلى �أن الوعي العربي 
باللغة في هذا الع�صر �أكثر انخفا�ضا عما كان عليه في الما�ضي، ولا نحتاج 
التعليم،  قلاع  في  الم�شهد  تت�سيد  الإنجليزية  فاللغة  ذلك  على  التدليل  �إلى 
هي  ها  العليا  الدرا�سات  ومعاهد  الجامعات  على  مق�صورة  كانت  �أن  فبعد 
الآن تحكم قب�ضتها على كثير من مدار�س التعليم العام، وتو�شك �أن تطغى 
على الجميع، وقد ن��شأت با�سمها م�ؤ�س�سات ذات ا�ستثمارات �ضخمة لتحويل 
�أل�سنة الطلاب منذ ال�صغر �إلى اللغة الإنجليزية على الخ�صو�ص، وتغييبهم 
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عن تراثهم العلمي والأدبي، ونزع �صفة لاانتماء �إلى العروبة والإ�سلام منهم 
ليكون لاانتماء �إلى الثقافة المهيمنة.

لها  الظروف  ت�سنح  �أن  للتعليم  لغة   العربية  ورل لجعل  ويليام  وا�شترط 
من   تمكنها  الرقي  من  درجة  تبلغ  و�أن  الع�صر،  لمقت�ضيات  وفقا  لتتكيف 
بها  التعليم  من  العربية  مكنت  فهل  العلمية،  الأغرا�ض  �أ�سمى  عن  التعبير 
�أمامها  وال�سدود  الحواجز  �أقيمت  �أم  قاله؟،  بما  الظروف  لها  ت�سنح  حتى 
كانت  مهما  العالم  لغات  من  لغة  �أي  به  تقوم  الذي  الطبيعي  دورها  لت�ؤدي 

�صغيرة �أو فقيرة؟.
ولم تفلح نب�ؤة خليل مطران ب�أن تتقدم م�صر و�سوريا العرب وتقودهم �إلى 

نه�ضة لغوية عن طريق التعليم. 
الحكم  انق�شاع  بعد  وانت�شارا  ا�ستحكاما  �أكثر  العربية  اللغة  تعد  ولم 
تتوحد  لم  العربية  اللهجات  �أن  كما  علي،  كرد  محمد  تنب�أ  التركي،كما 

بالف�صحى كما كان ي�أمل.
النفوذ  من  والتخل�ص  والوطنية  بالابتكار،  الأمر  ربط  فقد  جبران  �أما 
الأجنبي، وه�ضم الح�ضارة الغربية لا بتقليدها، و�ضخ ذلك كله �إلى �شريان 
اللغة  ا�ستعمال  طريق  عن  �إلا  ذلك  يحدث  �أن  وي�ستحيل  العربية،  الثقافة 
الأهداف  ب�أن هذه  ي�صدمنا  الواقع  �إن  �شيء من ذلك؟.  االأم، فهل تحقق 
لا  التقليد  مرحلة  في  نتردى  زلنا  ما  و�أننا  �شيء،  منها  يتحقق  لم  الرائعة 
الأهداف  ولغة تترجم  وثابة،  وطنية  روح  �إلى  يحتاج  لاابتكار  لأن  لاابتكار، 
�إلى وقائع. نعم نحن ما زلنا، كما لاحظ جبران، متفككين ثقافيا و�سيا�سيا 

ونزداد تفككا لغويا.
العربية،  اللغة  وتراجع  الغربي،  الت�سلط  بازدياد  تنب�أ  الذي  الوحيد  �إن 
اللغة العربية مع لغات الم�ستعمرين هو  و�أن معركة �شديدة  �سوف ت�شهدها 
جبر �ضومط. الذي و�ضع الإ�صبع على مو�ضع الجرح النازف في ج�سم اللغة 
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العربية، حين قال ب�أن �أهم و�سيلة  لإحياء اللغة  والحفاظ عليها هي » رغبة 
في  راغبون  �أنهم  العرب  �أثبت  فهل  وقوميتهم«،  لكيانهم  حفظا  بها  �أهلها 
لغتهم من �أجل الحفاظ على كيانهم وهويتهم؟ �إن الواقع ي�شير بعك�س ذلك،  
تكن  بينهم،  لم  العربية  القومية  �إلى  الدعوة  انت�شار  �أوج  العرب في  �إن  بل 
اللغة العربية واردة في �أي برنامج �إ�صلاحي من برامج الدولة، ولم يحدث 
فتح وا�ضح يجعل العربية في مكان �أرفع مما كانت عليه في عهد لاا�ستعمار. 
بل على العك�س ظهرت دعوات تهاجم العربية في نحوها و�صرفها وقواعدها، 
وكان ال�سيا�سيون يخاطبون الجماهير في منا�سبات كثيرة باللهجة العامية، 

وان�سحب الأمر منذ ذلك الحين �إلى المثقفين ورجال الدين.
ت�صوير  في  الخ�صب  بخياله  حلق  �أن  فبعد  مكي،  الطاهر  الدكتور  �أما 
الكريم  بالقر�آن  ارتباطها  حقيقة  �إلى   م�شيرا  العربية،  اللغة  عظمة 
�أبديا، وا�ست�شهاده بال�صحوة الإ�سلامية التي تنب�أ لها بالا�ستحكام  ارتباطا 
ولاانت�صار، لم يلتفت �إلى ما قد ي�صاحب تلك ال�صحوة من انحرافات قد 
يهدد  خطرا  منها  لتجعل  المعادية  القوى  فت�ستغلها  �صورتها،   على  تجني 
ب�أب�شع ال�صفات،  الأمر الذي �شل حركتها وجعلها غير  الب�شرية، وت�صمها 
فاعلة بالقدر الذي تنب�أ بها الدكتور. وها نحن نرى الآن �أن ت�أثير ال�صحوة 
الإ�سلامية لا يمكن �أن يجعلنا نطمئن �إلى م�ستقبل هذه اللغة، ما لم ت�صحح 
هذه ال�صحوة م�سارها، بل لعل ردة الفعل الغربية على ال�صحوة كانت بالمزيد 
من التغريب في المجتمعات الإ�سلامية،  عن طريق و�سائل عديدة من �أهمها 
اختراق التعليم والإعلام ل�صالح القوى المعادية، �إلى جانب التهمي�ش المتعمد 

للغة العربية حتى في مهدها الأ�صيل.

عوامل ومؤشرات

يعتمد  م�ستقبل اللغة �أولا و�أخيرا على �سلوك �أهلها اللغوي، واهتمامهم 
التنب�ؤ  �صعوبة  من  ويزيد  منهم،  فرد  كل  لدى  اللغوي  الوعي  ودرجة  بها، 
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بم�ستقبل اللغة العربية �أن اللغة التي نق�صدها لغة لا يتحدثها النا�س فيما 
بينهم، و�إنما هي لغة قيا�سية، ت�ستعمل في فنون الإبداع، وال��شؤون الر�سمية، 
والتبليغ العام على م�ستوى الأمة،  وهي بذلك الو�سيلة الوحيدة التي تربط 
بين �أبناء �شعوب الوطن العربي الكبير، كما يزيد من �صعوبة ذلك عدم وجود 
الع�صر،  الف�صيحة في هذا  العربية  اللغة  موثقة عن حال  علمية   درا�سات 
من حيث انت�شارها، ومدى الحاجة �إليها، وفهمها وا�ستيعابها من الجمهور، 
ومقدار تقبلهم لها،  والحيز المتاح لها في التعليم، �أو في و�سائل الإعلام، التي 

ت�ؤثر ت�أثيرا كبيرا على وجودها وانت�شارها.
لذلك ف�إن غاية ما يمكن �أن يعمد �إليه الباحث في  مو�ضوع م�ستقبل اللغة 
العربية �أن ي�ستعين بالم�ؤ�شرات التي يراها ماثلة �أمامه كي ير�سم ما يت�صور 
الم�ؤ�شرات بما  يقرن هذه  و�أن  الم�ستقبل.  اللغة في  �أحوال هذه  �إليه  ت�ؤول  �أن 
�إليه الباحثون في �أحوال اللغات من عوامل تدل على ازدهار اللغات  تو�صل 
الأحكام  �إ�صدار  في  ال�شديد  الحذر  مع  وموتها.  �ضمورها  �أو  وانتعا�شها، 

القاطعة �إذ �أن الظروف التي تمر بها اللغة قابلة للتغير. 
ولا يعني حديثنا عن الم�ستقبل �إغفال الحا�ضر بل �إن الحا�ضر هو مقدمة 
وم�ؤ�شر لما �سوف يحدث في الم�ستقبل، فكل ما نزرعه في هذا الع�صر �سوف 
تح�صده الأجيال القادمة  بخيره �أو �شره. لكن الحديث على الحا�ضر �سيكون 
�ضمن ا�ستعرا�ضنا للعوامل الم�ؤدية �إلى تقوية اللغة العربية وتلك الم�ؤدية �إلى 

�إ�ضعافها التي �سوف ن�ستح�ضرها من خلال الم�ؤ�شرات التي نر�صدها. 

من عوامل تقوية اللغة العربية

نتحدث هنا عن العوامل لااجتماعية والثقافية  التي تحيط باللغة العربية 
والتي من ��شأنها �أن ت�سهم في �شد ع�ضد اللغة، وجعلها قوية �أمام غزو اللغات 
الأخرى �أو تهديدها، ونحن هنا لا نر�صد العوامل الداخلية التي  تتميز بها 
التفوق على  اجتياز درجة  قادرة على  لغة  والتي تجعل منها  العربية،  اللغة 
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كثير من اللغات الكبرى في العالم، كالتفرد ال�صوتي والتركيبي والقدرة على 
لاا�شتقاق اللغوي، والثراء المعجمي فكل ذلك معروف، وهو من مظاهر قوة 
اللغة العربية في ذاتها، ونرى �أن مو�ضعه التدليل على قدرة اللغة للا�ستجابة 
ونحن  الآن.  مو�ضوعنا  حال-لي�س  �أي  -على  وهو  الع�صر،   متطلبات  �إلى 
�أن معظمها لم  �إلى  ن�شير  �أن  لنا  بد  ف�إنه لا  العوامل  ن�ستعر�ض هذه  عندما 
�أف�ضل مما  و�ضع  العربية في  اللغة  يجعل  الذي   الكافي  بالقدر  منه  ي�ستفد 
هي عليه الآن. ويمكن القول ب�أن من �أهم العوامل التي ت�ؤدي �إلى تقوية اللغة 

العربية ما ي�أتي:

1- ارتباط اللغة العربية الف�صحى بالقر�آن الكريم:

مما لا �شك فيه �أن ارتباط العربية بالقر�آن الكريم بو�صفها لغة التنزيل يعد 
�أقوى عوامل القوة لهذه اللغة .و�أن انت�شارها في العالم -وبخا�صة الإ�سلامي 
منه-م�ؤ�شر على قدرة هذه اللغة على لاانت�شار العالمي، بحيث ينطق بها على 
م�ستويات مختلفة، �أكثر من مليار م�سلم على ظهر الب�سيطة. غير �أن هذه 
وتعزيز،  مواكبة  دون  تترك  �أن  يجب  لا  العربية  للغة  العظمى  الخ�صي�صة 
ذلك �أن )حفظ (الذكر الكريم لا يعني )الحفاظ( على اللغة الف�صيحة بين 
اللغة( وم��سألة )الحفاظ  �أن نفرق بين م��سألة )حفظ  لنا  �إذ لا بد  النا�س. 
على اللغة( maintenance فالحفظ لا  يعني �إبقاء اللغة حية متفاعلة في 
المجتمع، ولعل من الملحوظ �أن معظم لغات العالم الميتة المكتوبة محفوظة في 
كتبها المقد�سة، �أو تراثها الح�ضاري، ولكن ذلك لا يعني �أنها لغات حية، بل 
الم�شهود �أنها لغات ميتة لا عمل لها في مجتمعاتها. كما مر ذلك �سابقا. �إن ما 
يجعل اللغات حية هو الحفاظ على اللغة وهو عملية م�ستمرة ودائمة، تواكب 
و�سائل  وتتلم�س  وا�ستمرارها،  لدوامها  والتخطيط  برفدها،  وتقوم  اللغة 

ترقيتها، ومكافحة الظروف والمعوقات التي تقف �أمامها.
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2- عدد المتحدثين باللغة.

يعزو العلماء ا�ستمرار حياة �أي لغة �أو توقفها �إلى مقدار عدد المتحدثين 
بالطلب  تزدهر  التي  بالعملة  وي�شبهونها  النا�س،  بين  تداولها  ون�سبة  بها،  
عليها، وتك�سد بعدم قبولها. ومعنى ذلك �أن قلة المتحدثين باللغة نذير بموتها 

�إن لم يكن بانقرا�ضها، كما حدث للغات كثيرة. 
وبهذا ال�صدد ي�شير التقرير الإقليمي لحالة ال�سكان ال�صادر عن �صندوق 
الأمم المتحدة لل�سكان �سنة 2011 م �إلى �أن   حجم �سكان الوطن العربي قد 
ي�صل في الوقت الحا�ضر �إلى 367.4 مليونا و�أن ن�سبة ال�شباب دون �سن 25 

�سنة يبلغ حوالي %70.)35(
باللغة  المتحدثين  �أن عدد  �سي  بي  بي  الـ  لإذاعة  تقرير حديث  وجاء في 

العربية في الوقت الحا�ضر يقدر بـ422 مليون ن�سمة.)36( 
وي�سجل جرادول ر�أيا يقول �إن اللغة الإنجليزية  قد �سقطت �إلى  المرتبة 
ال�صينية(  )بعد  بها  الأ�صليين  المتكلمين  عدد  حيث  من  عالميا  الرابعة 
بالن�سبة  المرتبة  هذه  و�أن  والأ�سبانية(،  والهندية-الأردية  الماندرين( 
للإنجليزية �ستكون مو�ضع تحد من اللغة العربية في منت�صف القرن الحادي 

والع�شرين، نظرا للتوقعات المنتظرة في ازدياد �أعداد ال�سكان العرب.)37(.
ما ذا يعني هذا بالن�سبة لنا لغويا؟  �إذا نظرنا �إلى هذا العدد من النا�س 
في �أي لغة �أخرى ف�إننا نطمئن �إلى ا�ستمرارية هذه اللغة في الحياة،  وقدرتها 
على م�صارعة اللغات الأخرى. لكننا �إذا علمنا �أن �أغلبية ه�ؤلاء ال�سكان -�إن 
لم يكن كلهم -لا يتحدثون اللغة التي نق�صدها، و�إنما يتبادلون بينهم خليطا 
�إتقان  �أمام  �إلى ذلك عوامل م�ؤثرة تقف حائلا  �أ�ضفنا  و�إذا  اللهجات،  من 
العربية الف�صيحة، ف�إنه �سرعان ما يخبو ذلك لااطمئنان، ويتحول �إلى ما 
ي�شبه ال�سراب.. ذلك �أن اللغة الف�صيحة في ع�صرنا الحا�ضر تقف �أمامها 
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تحديات كثيرة، وهذه التحديات هي �أهم عوامل �إ�ضعاف اللغة وهي  �ستكون 
مو�ضع حديث مف�صل لاحقا. 

�إننا لا نطمئن �إلى �شرط العدد الكبير لم�ستعملي اللغة العربية في الوقت 
الحا�ضر، �إذا ا�ستمرت الحال لغويا على ما هي عليه في البلاد العربية  , بل 
�إننا لنخ�شى �أن تجر حالة اللامبالاة التي ن�شهدها عند المثقفين و�أ�صحاب 
�إلى جانب  �أخرى كثيرة،  الف�صحى من مواقع  العربية  �إق�صاء  �إلى  القرار، 
ظهور نوع من التهجين اللغوي ال�شديد للغتنا العامية، في كل بلد عربي على 
حدة، وهذا من ��شأنه �أن يحدث نوعا من  اللغات الكريولية )38(،التي نتن��شأ 
بفعل احتكاك اللغات المحلية بلغات �أجنبية ) غربية في الغالب(،  وهو �أمر 
�أنواع موت  نوعا من  يعد  �إذ  القلق  بكثير من  المحدثون  اللغويون  �إليه  ينظر 

اللغات.

3-التراث الح�ضاري للغة العربية.

لي�ست اللغة العربية لغة وليدة و�إنما هي لغة ت�ستند �إلى تراث ثقافي عريق 
وممتد، و�إلى تجارب ح�ضارية خا�ضتها في مواجهة لغات كبرى في ما�ضيها 
�أن يرفد  اللغة العربية لا يمكن  القديم. لكن هذا العامل القوي في م�سيرة 
هذه  �أ�صحاب  من  اهتماما  وجد  �إذا  �إلا  البقاء  معركة  في  وي�سندها  اللغة 
اللغة، ووعيا ب�أهميته، وقدرة على ا�ستلهامه، كي يكون عاملا م�ؤثرا في بقاء 
الف�صحى وا�ستمرارها، والتجديد فيها انطلاقا من الإرث الثقافي العظيم 

لهذا التراث.
والم�شاهد �أن التراث الثقافي العريق للأمة العربية -في الوقت الحا�ضر-
لم ي�ستثمر الا�ستثمار الأمثل في زرع الثقة بالنف�س العربية، والتوا�صل معه، 

بو�صفه �إنجازا ح�ضاريا،  قابلا للا�ستلهام وم�ستحقا للاعتزاز  به.
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4-الوحدة العربية الثقافية.

�ألا  وال�شعوب،  الأمم  من  لكثير  تتحقق  لم  بميزة  العربية  الأمة  تمتاز 
الممتدة من  الإ�سلامية  العربية  الثقافة  �أتاحتها  التي  الثقافية  الوحدة  وهي 
ت�شمل  التي   ( الثقافية  الوحدة  الأطل�سي، هذه  �إلى �ضفاف  العربي  الخليج 
الم�سلمين وغيرهم من �أبناء الوطن العربي الكبير(تكونت من خلال وحدة 
اللغة بالدرجة الأولى لمعظم �سكان الوطن العربي، ولذلك ف�إن اللغة العربية 
هي الناطق الممثل له�ؤلاء ال�سكان، ولا لغة غيرها يمكن �أن تجمع �شملهم، �أو 
توحد ثقافتهم، �أو تعبر عما في نفو�سهم جميعا، هذه اللغة ت�سمو فوق الأعراق 
والإثنيات والطوائف والإقليميات، تقفز فوق كل الحواجز لتكون البوتقة التي 
ت�صهر الجميع في هوية واحدة. ولذلك ف�إن جميع الدعوات التي تظهر في 
الوطن العربي، بين الفينة والأخرى، للمناداة با�ستقلال لغات فيه على �أ�س�س 
�إثنية، �أو �إعلاء ��شأن بع�ض اللهجات على �أ�س�س �إقليمية، هي دعوات يق�صد 
منها تقطيع الج�سد العربي الواحد، وجعله عر�ضة للاهتراء. �إن �أمما كبرى 
-كالاتحاد الأوروبي -تتمنى �أن تكون لها لغة واحدة، لكنها لا ت�ستطيع ذلك 
لكون كل �شعب من �شعوبها المختلفة اللغة يطالب بالحفاظ على لغته،  وبذلك 
يتكلف لااتحاد مبالغ كبيرة من �أجل الترجمة  بين لغاته المختلفة، والتوا�صل 
لتكون  واحدة  لغة  لها  تهي�أت  فقد  العربية  البلاد  �أما  �شعوبه.  بين  ال�سل�س 
لغة ف�ضاء كبير،  �سيكون له ��شأن في العالم، لو ا�ستطاع  توظيف هذه الميزة 
اللغوية الكبرى، التي تي�سر التوا�صل بجميع �أنواعه، وت�شجع انتقال الثقافة 
والعلم والتجارة  بين �أرجائه الوا�سعة ب�سرعة فائقة، وتكون فاعلا �أ�سا�سيا 
ي�سهم في  اقت�صادي،  مما  �أو  �أو اجتماعي  �سيا�سي  نه�ضوي  �أي م�شروع  في 

النهو�ض بهذا الوطن من كبواته المتكررة،  �إن �شاء الله. 
في  والإقليمي  والإثني  اللغوي   التنوع  على  نق�ضي  �أن  هذا  معنى  ولي�س 
البلاد العربية،  و�إنما نريد �أن يكون هذا التنوع تنوعا بناء، يمثل مظهرا من 
مظاهر القوة لا ال�ضعف، وذلك ب�أن تكون اللغة العربية الف�صيحة هي اللغة 
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الأم، �أما اللغات واللهجات الأخرى فلا ب�أ�س من وجودها للعمل في بيئاتها 
لأغرا�ض ثقافية واجتماعية محدودة. 

�أن  المجال  الأخرى في هذا  الأمم  يذكر من تجارب  �أن  ولعل مما يمكن 
فرن�سا التي تدافع عن التعدد اللغوي  والتنوع الثقافي خارج بلادها لأ�سباب 
من  هي   - العالم  في  مكانة  الفرن�سية  �إعطاء  �أجل  من  ولغوية،  ا�ستعمارية 
�أ�شد البلاد تم�سكا بمركزية اللغة الفرن�سية داخل حدودها �إذ هي الرابط 
الفرن�سية  فاللغة   . المختلفة  لهجاتها  و  و�إثنياتها،  فرن�سا  �شعوب  بين  القوي 
الجمهورية  �إليه  ت�ستند  الذي  الرابط  هي   « جو�سبان  ليونيل  يقول   كما 
وقيمها«)39(، وخلال التاريخ،  كما يذكر �أحد الخبراء:« كانت الوحدة اللغوية  
لفرن�سا مرتبطة بالوحدة ال�سيا�سية،  وتقدم المركزية« ولذلك يقول جوردون 
»لغة  �أن  لي�ؤكد على  �سنة 1992م  الد�ستور  الفرن�سي قد عدل  البرلمان  :«�إن 
الجمهورية هي اللغة الفرن�سية«، ولم يفعل ذلك من �أجل �إجراء حمائي للغة  
�ضد توغل الكلمات الأجنبية وح�سب، و�إنما من �أجل الوقوف في وجه ال�شعبية 
البريتون،  لغة  مثل  الإقليمية  واللغات  الأقليات،   لغات  بع�ض  من  المتنامية 
ذلك  �أجل  ومن  وغيرها«)40(.  والأوك�سيتان  والأل�ساتية،  الكور�سيكية  واللغة 
الحكومة  عدة  ل�سنوات  كانت  الفرن�سية  »الحكومة  ف�إن  جوردون  ي�ضيف 
الوحيدة في غرب �أوروبا التي لم توقع ميثاق لغات الأقليات واللغات الإقليمية 
الذي �أم�ضاه المجل�س الأوروبي في �سنة 1992م، وحتى عندما وقعت الحكومة 
لي�س  التوقيع  الت�صديق على هذا  ف�إن  مواده،  بع�ض  ب�أخرة  على  الفرن�سية 

م�ؤكدا«)41(

5- الت�أثير الاقت�صادي:

يمر العرب في هذا الع�صر بفترة بروز اقت�صادي على الم�ستوى العالمي، 
ي�أتي من كونهم يمتلكون ثروات طبيعية هائلة فهم يمتلكون �أكثر من ن�صف 
لكثير  للطاقة  رئي�سا  م�صدرا  يكونون  وبذلك  العالم،  في  البترول  احتياطي 
في  الخليجي،  وبخا�صة  العربي،  لااقت�صاد  �أن  وحيث  الأر�ض.  �شعوب  من 
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غالبه اقت�صاد ريعي ف�إن الطابع لاا�ستهلاكي ي�سيطر على معظم الأ�سواق، 
التي تفتح ذراعيها لكل منتجات العالم. وكان من المتوقع، والحال هذه، �أن 
يكون للغة العربية بروز وت�أثير في هذه الأ�سواق، لكن غياب الوعي ب�أهمية 
اللغة  جعل هذه الأ�سواق مرتعا للغات الأجنبية التي �أحكمت قب�ضتها عليها 

و�أزاحت اللغة العربية عنها. 

6-الانت�شار العالمي:

عليه  عالمي تح�سدها  بانت�شار  العربية تحظى  اللغة  �أن  فيه  �شك  لا  مما 
كثير من اللغات وذلك عبر منافذ كثيرة على م�ستوى العالم منها:

�أ- لااعتراف العالمي بها لغة من لغات الأمم المتحدة، وقد تم ذلك �سنة 
الأمم  منظمات  من  كثير  في  ر�سمية  لغة  العربية  �أ�صبحت  وبهذا  1973م 
والزراعة  الغذاء  ومنظمة  العالمية  ال�صحة  ومنظمة  كاليون�سكو  المتحدة. 
التعاون  ومنظمة  الأفريقي،  لااتحاد  في  ر�سمية  لغة  �أنها  كما  وغيرها، 
الإ�سلامي، ولااتحاد الدولي للات�صالات، ومنظمة الأوبك، ومنظمات �أخرى.
لكن هذه الميزة يع�صف بها في كثير من الأحيان تخاذل العرب في تمويل 
�أعمال الترجمة في المنظمات الدولية المختلفة، ومنها اليون�سكو، ولولا وقوف 
المملكة العربية ال�سعودية وبع�ض دول الخليج العربية لم�ساندة اللغة العربية 
في هذا الأمر لما ا�ستمرت هذه الميزة حتى الآن. وهذا يدل على مدى التهاون 

العربي بميزة مهمة تبذل الدول الغالي والنفي�س نحو امتلاكها.
ب- اعتمادها  لغة في التعليم  في كثير من بلاد الدنيا، و �آخر ما اطلعنا 
مليون  مبلغ   الأمريكية  المتحدة  الولايات  تخ�صي�ص  ال�صدد  هذا  عليه  في 
�ضمن  العربية  لإدخال  تعليمية  مناطق  لخم�س  منحة  دولار  �ألف  وثلاثمئة 

جدولها الدرا�سي،  مما �أثار اللوبي ال�صهيوني هناك)42(. 
ويجد تعلم اللغة العربية �إقبالا مرتفعا في الولايات المتحدة �أ�شارت �إليه 
درا�سة �أعدتها قناة العربية و�أوردها الدكتور محمود �إ�سماعيل �صالح  وفيها 
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�أن عدد الدرا�سين ارتفع  �سنة 2007 بن�سبة 46% وعقب عليها بقوله »ولا �أظن 
الإ�سلامية   والمدار�س  المراكز   الدار�سين في  مئات  ي�شمل مئات  العدد  هذا 

وطلاب المدار�س المتو�سطة والثانوية  في الولايات المتحدة«)43(. 
وهنا ن�ضع يدنا على خلل �آخر في تعاملنا البحثي مع اللغة، فنحن حتى  
الآن لا نمتلك معلومات موثقة عن كيفية انت�شار العربية في العالم،  كما �إننا 
لا نمتلك درا�سات موثقة تبين لنا عدد الم�ؤ�س�سات والدار�سين للعربية في دول 

العالم المختلفة،  وهي �أدوات مهمة لدرا�سة و�ضع اللغة العالمي.

7-الانت�شار الف�ضائي:

تحظى اللغة العربية ب�شكل عام بانت�شار ف�ضائي قد لا يكون م�سبوقا من 
�أمم �أخرى . .ويرى جرادول �أن مجال البث الأخباري العالمي كان لمدة طويلة 
منح�صرا في جملة من الوكالات والإذاعات الغربية مثل الأ�سو�شياتد بر�س، 
�إن، لكن انطلاقة قناة الجزيرة من  �إن  و رويترز،والـ بي بي �سي، والـ �سي 
العالمي،  الإخباري  �أحدثت تحولا في  مجال بث الإعلام  قطر �سنة 1996م 
�أ�صبحت  الأو�سط  ال�شرق  �أحداث  عن  للأخبار  م�ستقل  م�صدر  فبتقديم 
الجزيرة م�صدر قلق للحكومات الغربية، وحكومات الدول العربية المجاورة 
العربية - كما يقول - لغة مهمة، تقدم  اللغة  �أ�صبحت  ال�سواء، وفج�أة  على 
بها الأخبار العالمية«)44(. وي�ستعر�ض بعد ذلك القنوات الإخبارية التي جاءت 
بعد الجزيرة، كالعربية، والـ بي بي �سي، ويمكن �أن ن�ضيف الآن الع�شرات من 

المحطات الإخبارية العالمية التي تخطب ود العرب بلغتهم العربية.
�أمريكا  دول  �سبق  العالمي  الإخباري  الإعلام  حقل  في  التقدم  هذا  �إن 
2005م  �سنة  �إلا  �إن  �إن  �س  لـ  المناف�سة  ن�سختها  تنطلق  لم  التي  اللاتينية، 
با�سم telesur من كاراكا�س. وفي هذا م�ؤ�شر على �سبق للغة العربية في هذا 

المجال.
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الإعلام الإخباري م�صدر قوة وبعث للغة العربية الف�صيحة،  وهو �سلاح 
ذو حدين فمع �أنه �أ�سهم وما يزال في الحفاظ على اللغة الف�صيحة ال�سهلة 
�إلا �أن تجاوزاته اللغوية  لا  ال�سل�سة، التي يتقبلها عامة النا�س ويفهمونها،  
تختلف عن تجاوزات لغة ال�صحافة عموما، وهي ناتجة عن ال�سرعة في نقل 
الأخبار، وعدم الت�أني في ال�صياغة،  كما  �أن للترجمة  الخاطئة �أثرا كبيرا 
في حدوث كثير من لااختلالات اللغوية، الأمر الذي يخ�شى منه حدوث وهن 
والم�ؤ�س�سات  الهيئات  تدارك  �إلى  لذلك يحتاج  العربية، وهو  اللغة  ن�سيج  في 
اللغوية والتنفيذية لت�صحيح ما يبدو فيه من اختلالات لغوية. ومع ذلك ف�إن 
الإعلام الأخباري هو قلعة العربية الح�صينة، في الوقت الحا�ضر، وهو الذي 
بقي للغة العربية الف�صيحة من برامج كثير من الف�ضائيات العربية. ومن 
و�إذاعة فرن�سا  �أن الف�ضائيات الأجنبية كالـ بي بي �سي، و الحرة،  الم�ؤ�سف 
الف�ضائيات  من  و�أ�سا�سياتها  العربية  اللغة  قواعد  على  حفاظا  �أكثر   ،24
الأجنبية،   والتعابير  المحلية  اللهجات  من  بالخليط  تمتلئ  التي  العربية، 

فتنحدر بالذوق اللغوي عند العرب �إلى مهاو �سحيقة.

8- الانت�شار ال�شبكي:

يعد انت�شار اللغة العربية على ال�شابكة) الإنترنت( من �أهم عوامل تر�سيخ 
العربي  �أن الح�ضور  �شك  والم�ستقبل. فلا  الع�صر  اللغة في هذا  �أقدام هذه 
اللغة  العربية هي  فاللغة  يوم.  بعد  يوما  يزداد  الإلكتروني  الف�ضاء  في هذا 
ال�سابعة ح�ضورا في هذا الف�ضاء، وقد بلغت ن�سبة النمو في �صناعة المحتوى 
الرقمي العربي بين �سنتي 2000م و2011 �أكثر من 2501%، �أما ن�سبة عدد 
�إذ  العالمي  ال�سكان  لعدد  بالن�سبة  قليل  فهو  ال�شابكة  في  العرب  المتحدثين 
يبلغ  حوالي 5%  )45(، ومع ذلك ف�إن الأيام المقبلة �ست�شهد فيما نعتقد نموا 
متزايدا في مجالي المحتوى العربي وعدد الم�ستعملين  لل�شابكة من العرب، 
مع تطوير لو�سائل لاا�ستفادة من المحتوى المعرفي ب�شكل خا�ص. ولا �شك �أن 
العربية وبخا�صة في  الدول  المحتوى في بع�ض  لتطوير هذا  المبذولة  الجهود 
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المملكة العربية ال�سعودية وم�صر �سوف ت�ؤدي �إلى تقوية هذا الجانب المهم في 
الحياة العربية المعا�صرة.

العربية  باللغة  للرقي  ذهبية  فر�صة  تقدم  ال�شابكة  �أن  هنا  يهمنا  وما 
وانت�شارها، وحفظ تراثها،  وج�سن لاا�ستفادة منه من قبل الباحثين والمهتمين 

في جميع �أنحاء العالم.

عوامل إضعاف اللغة العربية

هنالك عوامل عديدة من ��شأنها �إ�ضعاف اللغة العربية في نفو�س �أهلها، وفي 
المجتمع، مما يعوقها عن �أداء ر�سالتها النه�ضوية منها: 

1- انخفا�ض الوعي القومي باللغة:

�شعور  دون  وتزدهر  تنتع�ش  �أن  يمكن  لا  اللغات  من  لغة  �أي  �أن  الم�ؤكد  من 
تعبر عن  لكونها  بها  واعتزازهم  ب�أهميتها في حياة كل منهم،  لها  الم�ستعملين 
العلوم  �إليهم  وتنقل  بينهم،  لااتحاد  �أوا�صر  وت�شد  تراثهم،  وتحفظ  هويتهم 

والمعارف، كما �أنها تدفع بهم �إلى التقدم.
الفر�ص  لها  وتهيء  لغاتها،  عن  تدافع  المتقدمة  ال�شعوب  نجد  ولذلك 
للانتعا�ش  عن طريق ت�شجيع تداولها فيما بينهم، وتهيئة الفر�ص لها كي ت�ؤدي 
بالتداول  العملة تزدهر  ت�شبه  اللغة كما هو معروف  �إن  �إذ  دورها في المجتمع. 
وتك�سد بعدمه، وهي �أي�ضا ت�شبه العملة من حيث �أنها �أداة لتداول المعرفة بين 
�أبناء ال�شعب، فكلما جعلت وعاء للثقافة ا�ستطاعت �أن تن�شر هذه الثقافة بين 
�أبناء المجتمع ب�سرعة، بعك�س اللغة الأجنبية التي تنت�شر الثقافة من خلالها بين 

فئة محدودة من �أبناء المجتمع، هي فئة المتمكنين من اللغة الأجنبية.
لا �أحد ينكر �أن الإخفاقات ال�شديدة التي مني بها الإن�سان العربي، وبخا�صة 
بعد �سنين لاا�ستقلال ال�سيا�سي، والحروب التي خا�ضتها الأمة العربية، وانتهى 
معظمها �إلى الهزيمة، وانتكا�س الآمال القومية الكبرى، التي كان يعول عليها 
ال�شعور  �إلى  �أدت  التي  ال�شديدة،  ال�صدمة  نوعا من  �أحدثت  قد  الإن�سان  ذلك 
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العميق بالهزيمة النف�سية ولاا�ست�سلام للواقع المر، بل تعدى الأمر ذلك �إلى نوع 
من اللامبالاة، وال�سعي �إلى تلبية لااحتياجات ال�ضرورية للفرد، دون نظر �إلى 
البعيد على م�صلحة الجميع. ثم جاء  المنظور  ت�ؤثر في  التي  العامة،  الم�صلحة 
ازدراء  ويخلق  الآخر،  وال�صغار عظمة  العامة  �أذهان  لي�شيع في  العولمة  ع�صر 
الذات ومكوناتها الثقافية، وفي مقدمتها اللغة. ولا �شك �أن ذلك يدخل �ضمن 

قاعدة » ولع« المغلوب بالغالب، التي �أ�شار �إليها ابن خلدون في مقدمته.
�إن الوعي اللغوي هو المحدد الأول لنه�ضة اللغة �أو انحدارها، ف�إذا ا�ست�شعر 
�أهمية لغته في حياته، وكونها معبرة عن ذاته، وارتبط بها وجدانيا،  الإن�سان 
كان ذلك �سببا في �إعلاء قيمة اللغة، والعمل على ا�ستمرار حيويتها وازدهارها. 
�أهمية لغته ف�إنه غالبا ما يزهد  وعلى العك�س من ذلك عندما يجهل الإن�سان 
فيها،  ويتطلع �إلى غيرها، وهذا ما يحدث الآن في ع�صرنا الحا�ضر، فقد �أدى 
انخفا�ض الوعي ب�أهمية اللغة �إلى زهد �أهلها فيها، وعدم حر�صهم على �إتقانها، 
�أو تفعيلها في المجتمع، من خلال ا�ستعمالها في ال��شؤون الر�سمية ولااقت�صادية 
ف�إنها  ال�صحافة  لغة  هي  ال�سهلة  الف�صيحة  كانت  و�إذا  والتربوية.  والإعلامية 
تغيب ب�شكل ملحوظ من كثير من البرامج الإذاعية المرئية والم�سموعة، وتتغلب 
عليها اللهجات المحلية، وتقت�صر على ن�شرات الأخبار، التي تقوم دعوات بين 
�إن بع�ض الف�ضائيات قد عمدت  الحين والآخر لإلقائها باللهجات المحلية، بل 

�إلى �صياغة �أخبارها وتقاريرها الإخبارية باللهجة المحلية.

2- الانبهار باللغات الأجنبية:

الإنجليزية  وتحديدا  الأجنبية  اللغات  �إلى  لاان�صراف  �إلى  ذلك  �أدى  وقد 
التي تمثل  اللغة  الأجنبية هي  اللغة  باعتبار  المغرب،  والفرن�سية في  الم�شرق  في 
الع�صر الحديث، وتتجاوب مع رغبات ال�سوق تبعا لهيمنة العولمة لااقت�صادية 
على ال�سوق الم�ستهلك، على الرغم من �أن احتياج الأجنبي �إلى ت�سويق  ب�ضاعته  
في بلادنا كان يلزمه -في الحالات الطبيعية- �أن يتعلم لغتنا، وقد �سبق �أن قال 
�أن  �أردت  »�إذا  ذلك:  ت�ؤكد  التي  قولته  براندت  ويلي  الأ�سبق  الألماني  الم�ست�شار 
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�أبيعك ب�ضاعتي يجب �أن �أتحدث لغتك، و �إذا �أردت �أن تبيعني ب�ضاعتك عليك 
�أن تتحدث الألمانية« )46(. 

لقد حملت الهيمنة لااقت�صادية معها بال�ضرورة الهيمنة الثقافية، ومزاحمة 
العربية  اللغة  اغتيال  يوميا  ن�شهد  فنحن  القومية،   للغتنا  الأجنبية  اللغة 
با�ستبعادها عن العمل - �سواء �أكانت ف�صيحة �أو عامية - في  التعليم وال�سوق 
لغة  الأجنبية  تكون  �أن  وتو�شك  والترفيه،  والمطاعم  والموا�صلات  والم�ست�شفى 
البيت، و�أن ت�سيطر على الإعلام ب�أ�شكاله المختلفة المقروء والمرئي والعنكبوتي.

بلغات  العالم  مع  التوا�صل  �أو  الأجنبية  اللغات  تعلم  بالطبع  نعار�ض  لا  �إننا 
الأم، ولا على  اللغة  يكون ذلك على ح�ساب  �ألا  ندعو  و�إنما  الكبرى،  لاات�صال 
�أبنائنا  �أولا في نفو�س  �أن تتجذر  ح�ساب ثقافتنا العربية الإ�سلامية،التي يجب 
اللغة  وبين  بيننا  العلاقة  لتنظيم  ما�سة  الحاجة  ف�إن  ولذلك  ووجداناتهم. 
الأجنبية، بحيث لا تطغى هذه اللغة على لغتنا الأم، ولا تناف�سها على مفا�صل 
الحياة لدينا، �أو تق�صيها عن المجالات العامة في المعرفة ولااقت�صاد ولااجتماع 

ونحو ذلك. وقد �سبق �أن كتبنا عن ذلك بالتف�صيل في مكان �آخر. )47(

3- الارتباك في تعليم اللغة العربية:

لاارتباك والفو�ضى في تعليم اللغة العربية لأهلها �أو لغيرهم، �سمة من �سمات 
هذه المرحلة التي نعي�شها، يظهر فيها بو�ضوح  عدم المبالاة من قبل الم��سؤولين 
عن التعليم بالبلاد العربية ب�إتقان اللغة العربية من قبل المعلمين  والطلاب، 
جهلا منهم ب�أهمية الحفاظ على الهوية العربية، من خلال الحفاظ على لغة 

هذه الهوية، وهي اللغة الف�صيحة الموحدة للعرب في  الوطن العربي، 
وقد نتج عن ذلك عدم العناية  بالتخطيط ال�سليم لتعليم هذه اللغة، بمهاراتها 
والو�سائل  المناهج   في  لاابتكار  وعدم  م�شوقة،  �سهلة  علمية  بطرق  المختلفة 
التعليمية، وطرق الأداء بالقدر الذي يجعل العربية الف�صيحة قريبة �إلى نفو�س 
الطلاب، محببة �إليهم ويجعل التراث العربي محل �شغفهم واحترامهم. وعدم 

المراجعة الدائمة والتقويم  الحقيقي الم�ستمر لأداء المعلمين والطلاب.
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الكل يدرك مدى ال�ضعف اللغوي الذي يعاني منه الجميع، ويعرف �أ�سبابه 
ال�صحائف  �آلاف  و�سودت  والندوات،  الم�ؤتمرات،  لذلك  عقدت  وقد  ودواعيه، 
�أو  م��سؤولا  �أو  فردا،  �أحدا)  الآن  ولكن لم نجد حتى  والمقترحات،  بالتو�صيات 
 . الأم   اللغة  �إتقان  �إلى  المو�صل  التغيير،   طريق  في  يخطو  �أن  (ا�ستطاع  دولة 
فالجمود �سيد الموقف، وعدم المبالاة  هي ردة الفعل ال�سائدة. ولن يكون هنالك 
تقدم في هذا ال��شأن ما لم نك�سر  حالة الجمود، بفتوحات مبتكرة في تدري�س 
��شأن  �إعلاء  ي�سود مفهوم  �أن  الفتوحات  �أهم  خطوات هذه  ولعل من  العربية، 
اللغة العربية في مدار�سنا باتباع عدد من الو�سائل التي تو�صل �إلى ذلك ومن 

�أهمها:
و�إ�سماعهم  �أظفارهم  نعومة  منذ  العربية  باللغة  ال�صغار  التلاميذ  �أ-غمر 
باللغة الف�صيحة ال�سهلة المعربة، طيلة مدة مكوثهم في المدر�سة، وتدريبهم على 

الحديث مع المعلمين والمعلمات باللغة الف�صيحة.
�سليما،  لغويا   �إعدادا  التخ�ص�صات  كل  في  جميعا  المدر�سين  �إعداد  ب- 
المقننة  العربية   اللغوية  الكفاية  امتحانات  و�إجراء  كافيا،  تدريبا  وتدريبهم 
لكل منت�سب �إلى مهنة التدري�س، ثم الإلزام بالحديث في الف�صل الدرا�سي مع 
بينهم،  فيما  بها   التحدث  على  الطلاب  وتدريب  الف�صيحة،  باللغة  الطلاب 
وت�شجيع المعلمين ببذل الحوافز للمجيدين منهم، و�إدراج ذلك �ضمن تقويمهم 
يرفع  مثلا  بريطانيا  ففي  المتقدمة  البلدان  في  يحدث  ما  وذلك  ال�سنوي، 

التربويون �شعار »كل المدر�سين مدر�سون للغة الإنجليزية«.
مرحلة  لكل  عمريا  منا�سبة  العربية،  لتعليم  حديثة  مناهج  ت�صميم  ج- 
درا�سية، و مبنية على درا�سات مكثفة للمزاج اللغوي العربي المعا�صر، �سواء في 
المفردات �أو التراكيب �أو الأبنية، وعدم �إثقال كتب النحو وال�صرف بالتفا�صيل 

التي لا ت�ستجيب لحاجات الإن�سان غير المتخ�ص�ص في اللغة.
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د- الإفادة من التقنية الحديثة في تعلم اللغات،  والتدريب عليها،  وابتكار 
و�سائل تعليمية تقنية حديثة، للم�ساعدة في جعل تعلم العربية ممتعا ومفيدا، 

�أ�سوة بما يحدث في تعليم اللغات الأخرى المعا�صرة.

5- ت�أثير المدار�س الأجنبية:

لقد جاءت المدار�س الأجنبية )ونق�صد بها تلك التي ت�ستخدم لغة �أجنبية 
التب�شيرية،  الإر�ساليات  ذيل  في  العلوم(  جميع  العرب  الطلاب  تدري�س  في 
حديث  بنا  مر  وقد  العربية،  البلاد  ا�ستهدفت  التي  لاا�ستعمارية،  والحملات 
جبران خليل جبران عن هذا النوع من المدار�س القائم على تفكيك المجتمع �إلى 
ال�شركات  فيه  �أحكمت  الذي  العولمة  ثم جاء ع�صر  ثقافية مختلفة،  انتماءات 
العالمية  عابرة القارات القب�ضة على الأ�سواق العربية، وجعلت اللغة الإنجليزية 
هذه  في  العاملين  مع  والتفاهم  العمل،  وت�سيير  التوظيف،  �شروط  من  �شرطا 
جميع  في  الإنجليزية  �إتقان  ف�أ�صبح  ذلك  تعدى  �أن  الأمر  لبث  وما  ال�شركات، 
العلوم  �شرطا متوهما للنجاح في الحياة العملية. و�سرت في الجماهير العربية، 
اللغة الإنجليزية  �أن  الم��سؤولين فيها على وجه الخ�صو�ص، فكرة م�ؤداها  وبين 
لغة العلم والحياة الحديثة، و�أنها مفتاح النجاح في الحياة،، وت�صاعدت الدعوة 
لتدري�س التلاميذ منذ نعومة �أظفارهم اللغة الإنجليزية من �أجل �إك�سابهم اللغة 
في �سن مبكرة، دون نظر للعواقب الوخيمة على لغة هذا الطفل، وعلى انتمائه 
�إلى ثقافته العربية والإ�سلامية، وهي �آثار نف�سية وتربوية وتح�صيلية بينتها كثير 
من البحوث الر�صينة التي تطرقت �إلى هذا المو�ضوع. كما نوق�شت هذه الق�ضية 

بو�ضوح في كثير من الم�ؤتمرات التي عقدت حول ق�ضايا اللغة العربية.)48(
وقد �أ�صبحت هذه المدار�س جزءا من المنظومة التربوية العربية في الع�صر 
ولغتهم  العرب  على  وبالا  ال�سلبية  نتائجها  تخرج  �أن  المنتظر  ومن  الحا�ضر، 
وثقافتهم،  �إن لم يتدارك الأمر بو�ضع الأمور في ن�صابها و�إحلال العربية مكانها 

اللائق في المنظومة التربوية العربية،  وفي الحياة العربية ب�شكل عام.
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6-غياب ال�سيا�سة اللغوية:

تنبع ال�سيا�سة اللغوية من التخطيط الواعي من �أجل و�ضع لغوي �سليم  يراه 
المخطط اللغوي، ومن �أوجه هذه ال�سيا�سة م�ساندة اللغة الأم و�إعلاء ��شأنها في 
المجتمع،  وتوجيه م�سارها فيه، وتحجيم الآثار ال�سلبية  الناتجة من مزاحمة 
ال�سيا�سية  لوحدتها  وتحقيقا  الأمة  هوية  على  لها،حفاظا  الأجنبية  اللغات 
والت�شريعات  ال�سيا�سي،  القرار  �إ�صدار  طريق  عن  ذلك  ويكون  والثقافية. 
�إلى  الجمهور  وتنبه  المجتمع،  في  مكانتها  للغة  تحفظ  التي  الملزمة،  والقوانين 

الاعتزاز القومي بها بو�صفها عنوانا للهوية.
القرون،  عبر  العربية  اللغة  م�سيرة  �إلى  البحث  هذا  بداية  في  �أ�شرنا  لقد 
ولاحظنا �أن اللغة كانت تجري عبر تاريخها كله بقوة الدفع الذاتي، دون تدخل 
من �أ�صحاب القرار، بينما كانت اللغات الأخرى التي تناف�سها تدار من خلال 
�سيا�سات مر�سومة،  تحاول النيل من العربية و�إ�ضعافها، وقد تم لها ذلك بعد 
انق�ضاء الحكم الفعلي لخلفاء بني العبا�س. والغريب �أن تاريخ اللغة العربية على 
امتداده الطويل لم ي�سجل من �أجل اللغة �إلا موقفين �سيا�سيين جليلين لأ�صحاب 
القرار عبر،  الأول موقف الإمام علي بن �أبي طالب حين �أ�شار على �أبي الأ�سود 
الد�ؤلي- �أو وافقه -على خطة و�ضع النحو العربي، والموقف الثاني ذلك القرار 
التاريخي الذي اتخذه الخليفة عبد الملك بن مروان بتعريب الدواوين و�إ�صدار 
ذوي  اهتمامات  �ضمن  تدخل  اللغة  تكاد  لا  ذلك  عدا  فيما  و  العربية.  العملة 

القرار ال�سيا�سي في جميع الع�صور. 
و�ضعها جملة  يتم عبر  لا  اللغة   ب�أهمية  الدولة  اعتراف  �أن  الثابت  �إن من 
محنطة واحدة  تن�ص على » �أن اللغة العربية لغة الدولة« في الد�ساتير �أو �أنظمة 
الحكم كما هو الحال في معظم الدول العربية،  و�إنما يكون ذلك  بتفعيل هذه 
الجملة الخطيرة  تفعيلا واقعيا يك�سبها القوة والقدرة، ويحلها المكانة الرفيعة 
بين النا�س، ويلزم م�ؤ�س�سات الدولة المختلفة  بها،  �سواء في التعليم،  �أو الإعلام،  
�أو منا�شط الحياة الأخرى، عن طريق ا�ستعمالها والعناية بها،  وكف مزاحمة 
العاميات واللغات الأجنبية لها، ومعاقبة المتهاونين بها، �أو الم�سيئين �إليها،  كما 
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الاعتراف  هو  ذلك  �سيادتها.  عن  المعبرة  الدولة  رموز  �إلى  ي�سيء  من  يعاقب 
الحقيقي الذي يجعل اللغة الأم ذات اعتبار رفيع، ي�ؤكد ال�شعور الوطني، وي�سهم 

في تعزيز لاانتماء.
�إننا نعلم �أن بع�ض الدول العربية  الحديثة قد تبنت قرارات وم�شاريع تدخل 
ت�ضع  لم  الدول  هذه  لكن  الأهداف،  بع�ض  وتحقق  اللغوية،   ال�سيا�سة  باب  في 
ال�سيا�سات  تكون  �أن  يجب  كما  كله،  المجتمع  تتنتظم  متكاملة  لغوية  �سيا�سات 
الجهات،  بع�ض  في  التعليمات  هذه  طبقت  �أن  ذلك  جراء  من  فكان  اللغوية، 
الأو�ضاع  بع�ض  بقيت  �أن  ذلك  جراء  من  وكان  �أخرى،  جهات  في  تطبق  ولم 
على حالها،  واخترقت التعليمات في كثير من المواقع، دون رادع بفعل ال�ضغط 
العولمي، كما �شعرت هذه الدول  بالعزلة عن التيار الكبير الذي يجرف البلدان 
العربية �شرقها وغربها،  وهو تيار التغريب الجارف الذي تقوده اللغة الأجنبية، 

ف�أ�صابها قدر من لاا�سترخاء والفتور .

وماذا عن المستقبل ؟

من  لغة  �أي  بم�ستقبل  التنب�ؤ  �صعوبة  من  �آنفا  �إليه  �أ�شرنا  مما  الرغم  على 
تعتمد  �أن  بد  لا  العربية   للغة  بالن�سبة  الم�ستقبل  �إلى  النظرة   �أن  �إلا  اللغات، 
عوامل  �إلى  نظرنا  ف�إذا  معطيات،  من  لدينا   يظهر  ما  على   - الأول  -بالمقام 
التقوية التي من الم�ؤكد �أن ح�سن ا�ستعمالها  يجعل اللغة العربية في و�ضع �أف�ضل 
مما هي عليه الآن، وجدنا �أن هذه العوامل في حالة خمول �أو جمود، و�أن الجهود 
تكن  لم  �إن  �شديد،  ببطء  ت�سير  وتطويرها  تنميتها  �أو  �إنعا�شها  في  ت�سهم  التي 
العربية، وتفت في  اللغة  التي ت�ضعف  بالعوامل  و�إذا قرنا ذلك  متوقفة تماما. 
في  مذهلا،  تطورا  تتطور  �إنها  بل  يهد�أ،  لا  ن�شاط  حالة  في  وجدناها  ع�ضدها 
اتجاه المزيد من العمل على  �إق�صاء اللغة ونفيها خارج الثقافة، وح�صرها في 
ليل  تعمل  التي  والخا�صة،  الر�سمية  الجهود  من  م�ستفيدة  محدودة،  مجالات 
نهار من �أجل التحول بالمجتمع العربي �إلى الثنائية اللغوية، لا بو�صفها مرحلة  
تثاقف مع الآخر و�إنما بو�صفها مرحلة تف�ضي �إلى لاانتقال اللغوي، ثم  التحول 
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وبناء على ذلك  الأفق،  تلوح في  بوادره  بد�أت  الذي  الأمر  الكامل، وهو  اللغوي 
ن�ستطيع القول ب�أن م�ستقبل اللغة العربية �سيكون م�ستقبلا محفوفا بالمخاطر. 

�أن علامات الموت التدريجي- الذي �أ�شرنا �إليه �سابقا -تلوح في الأفق،  كما �أن 
الموت بالامت�صا�ص اللغوي قد بد�أت مظاهره،  فا�ست�شراء الدخيل من المفردات 
التي لا حاجة لها البتة وا�ضح م�شهود، وا�ستبدال كثير من التعبيرات الأجنبية 
بالتعبيرات العربية الجميلة كما في تعبيرات الملاطفة والمجاملة)�شكرا، معذرة، 
�أهلا و�سهلا، �إلى اللقاء، ونحوها(، دليل على مرحلة التحول اللغوي الذي يمر 

به العرب في الع�صر الحا�ضر.
التركيبية  اللغوية  لاانحرافات  من  كثير  عن  تك�شف  المعا�صرة  والدرا�سات 
الجمل  �أن  كما  الترجمة،  من  م�ستمد  ومعظمها  المعا�صر  الإعلام  لغة  في 
لاا�صطلاحية والتعبيرات الأجنبية تغزو العربية يوميا، وهي على ما في بع�ضها 
من �إغناء للجانب الأ�سلوبي في اللغة، �إلا �أنها في الوقت نف�سه تنحرف بها عن 

الأ�صالة �إلى الهجنة وت�سهم في �إبعادها  عن الروح العربية الأ�صيلة.
الأجنبي،  بالخط  العربية  كتابة  �إلى  ال�شباب  ان�صراف  ذلك  �إلى  ي�ضاف 
وخلط العربية بالإنجليزية، فيما ي�سمى بالعربيزي، وابتكارهم رموزا �أجنبية 
جديدة للكتابة العربية،  وهو اتجاه يتكاثر بينهم،  ولا يبعد �أن تتحول الكتابة 
�إليه �إن ا�ستمر الأمر في لاا�ستفحال، وقد علمنا عن �صدور مجلة عربية بهذه 

اللغة المم�سوخة.
�إن هذا الذي ذكرناه يمثل نذر ��شؤم على العربية ف�صيحها وعاميها، ومع 
ذلك كله ف�إننا يحب �ألا ني�أ�س ولا ن�ست�سلم للأمر الواقع،  لأن الوقت لم يفت بعد،  
وما يزال في الأمر ف�سحة للتفكير والتخطيط، و في هذه الأمة �أجيال �أبية وعلماء 
عاملون، و م��سؤولون مخل�صون، وخلفهم �سلطات تنفيذية، وم�ؤ�س�سات ومراكز 
ال�شريفة،   لغتنا  ل�صالح  الرجحان ف  ثم  التوازن  تعدل كفة  �أن  ت�ستطيع  بحث 
ونحن هنا ننبه �إلى الخطر وندعو �إلى اتخاذ الو�سائل العاجلة لإيقافه،  ومن 
ثم العمل على تمكين اللغة العربية من مفا�صل الحياة والمجتمع وجعلها مهمة 
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في حياة المواطن العربي، ولا يكون ذلك �إلا بتبني �سيا�سات  لغوية ر�شيدة، كما 
يحدث في الأمم التي تن�شد التقدم، والحفاظ على هويتها المتميزة بين الأمم، 

ولذلك تف�صيل يخرج عن نطاق هذا المو�ضوع.

�أحمد بن محمد ال�ضبيب
الريا�ض في :1434/4/27 هـ

2013/3/9م
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